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REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE EDUCACION
PROYECTO DE EDUCACION COMUNITARIA
IMPRESION DE GUIASY TEXTOS
Crédito No. 3497-HO
Licitacion Publica Nacional No. LPN—001 - 2006

El Gobierno de Honduras ha recibido un financiamiento de la Asociacién Internacional de Fomento (AIF) un
crédito para sufragar parcialmente €l costo del Proyecto de Educacion Comunitaria, y se propone utilizar parte de
los fondos de este crédito para efectuar los pagos contemplados en el contrato de Impresion de Guiasy Textos.

El Proyecto de Educacién Comunitaria invita a los licitantes elegibles a presentar ofertas selladas para la
Impresion de Guiasy Textos que se detallan a continuacion:

LOTE
UNICO DESCRIPCION DE LA IMPRESION TIRAJE
Guia Didactica "Hacia una educacion Prebésica Interculturd y Bilinglie 1,000
Guia Didacticaparad 1° Ciclo de la Educacién Primaria EIB 2,000
Guia Didacticaparad 2° Ciclo de la Educacién Primaria EIB 2,000
Guia Didéactica para texto de Prebésica "Juguemos y Aprendamos’ 1,000
Guia Didactica paratexto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua.” 1,500
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua CHORTI 2,400
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua TOLUPAN 600
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua PECH 500
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua GARIFUNA 4,600
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengual SLENO 1,450
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua TAWAHKA 525
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua MISKITO 4,725
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" Lengua CHORTI 2,975
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua” Lengua TOLPAN 725
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua" Lengua PECH 350
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua” Lengua GARIFUNA 5,100
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua” Lengua ISLENO 1,275
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" Lengua TAWAHKA 250
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" LenguaMISKITO 4,975
Cuento Garifuna"Y ALIFU" 5,000

Lalicitacion sellevaraacabo conforme a procedimiento de Licitacion PablicaNacional indicado en € folleto del
Banco Mundia titulado Normas: Adquisiciones con Préstamos del BIRF y Créditos de la AlF, enero de 1995
(revisada enero y agosto 1996, septiembre 1997, enero 1999 y mayo 2004), y podrén participar en élatodoslos
licitantes de paises de origen que sean elegibles, seglin se especifica en dichas normas.

Los licitantes elegibles que estén interesados podran obtener informacion adicional e inspeccionar los
documentos de licitacion en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones del Proyecto de Educacién Comunitaria
en la direccién indicada abajo, de 8:00am A 4:00 pm. Los licitantes interesados podran comprar un juego
completo de documentos de licitacién en espafiol, mediante una solicitud por escrito y € pago de un cargo no
reembolsable de Lps 1,900.00 Lempiras 6 US$ 100.00 délares. El méodo de pago serd un depdsito a la
cuenta No. 11101-01-000353-9 del Proyecto de Educacion Comunitaria CR 3497-HO, y Swift: bcehhnte, en
Banco Central de Honduras, o cheque certificado emitido afavor del Proyecto de Educacién Comunitaria.

Las ofertas deben entregarse en la direccion indicada abajo a més tardar € 5 de Julio de 2006 alas 10:00 am.,
hora oficial de la Republica de Honduras. Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de una garantia de
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seriedad delaoferta por e monto del 3% delaoferta. Las ofertas que se reciban fuera de plazo serén rechazadas.
La apertura de ofertas se efectuard en presencia de los representantes de los licitantes que deseen asistir a la
direccién indicada abajo alas 10:30 am., horaoficia delaRepublicade Honduras, del 5 de Julio de 2006.

Unidad de Adquidciones

Proyecto de Educacién Comunitaria

Lic.Miriam M. Leiva
Edificio dd RAP, cuarto Piso, cubiculo No. 404,
frentea Residencial Plaza
Tegucigalpa, M. D. C.,Honduras.
Td/Fax: (504) 228-6251 228-6252 228-6253
E-mail: adquisicones@multidata.hn



mailto:adquisiciones@multidata.hn
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| nstrucciones a los licitantes
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1. Fuentede
fondos

2. Licitantes
elegibles

11

1.2

21

2.2

Instruccionesaloslicitantes
A. Introduccion

El Prestatario nombrado en los Datos de la licitacion harecibido
un crédito (en adelante [lamado “préstamo”) de la Asociacion
Internacional de Fomento (IDA), (identificados en los Datos de
la licitacion y en adelante llamados “el Banco” en varias
monedas equivaentes a monto en dolares de EE.UU. indicado
en los Datos de lalicitacion, para sufragar en parte el costo del
proyecto especificado en dicho formulario. El Prestatario
destinara una parte de los recursos de este préstamo alos pagos
elegibles para financiamiento en virtud del Contrato objeto de
este Llamado alicitacion.

El Banco efectuara pagos solamente a solicitud del Prestatario y
con la aprobacion del Banco, de acuerdo con las condiciones
establecidas en el convenio de préstamo, y dichos pagos estaran
sujetos en todo respecto alas condiciones establecidas en dicho
convenio. El convenio de préstamo prohibe todo retiro de
fondos de la cuenta del préstamo para efectuar cuaquier pago a
personas fisicas o juridicas, o financiar cualquier importacion de
bienes, si el Banco tiene conocimiento de que dicho pago o
dicha importacion estan prohibidos por una decision del
Consglo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en
virtud del Capitulo VIl de la Carta de esa institucion. Nadie
sino el Prestatario tendra derecho alguno en virtud del convenio
de préstamo, ni podrareclamar los recursos del préstamo.

El presente Llamado a licitacion estd abierto a todos los
proveedores de paises elegibles, segun la definicion que figura
en e documento titulado Normas:  Adquisiciones con
préstamos del BIRF y créditos de la AlF, de enero de 1995, en
adelante llamadas Normas del BIRF sobre adquisiciones, salvo
lo dispuesto mas adelante.

Los licitantes no podréan estar asociados o haber estado
asociados en el pasado, directa o indirectamente, con una firma
0 cualquiera de sus filiales que haya sido contratada por €l
Comprador para proveer servicios de consultoria respecto de la
preparacion del disefio, las especificaciones y otros documentos
gue hayan de usarse para la adquisicion de los bienes que se
adquieran mediante lalicitacion objeto de este Ilamado.
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3. Bienesy
servicios
elegibles

4. Costodela
licitacién

5. Contenido de
los documentos
delicitacion

2.3

24

31

3.2

3.3

4.1

5.1

Las empresas estatales del pais del Comprador pueden participar
solamente si gozan de autonomialegal y financiera, si funcionan
de acuerdo con las leyes comercides, y si no son un organismo
gue depende del Comprador.

Los licitantes no deben estar expuestos a una declaracion de
inelegibilidad por haber participado en précticas corruptas y
fraudulentas emitida por el Banco de acuerdo con la subclausula
36.1 deestas|AL.

Todos los bienes y servicios conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el Contrato deberan tener su
origen en paises elegibles, segun la definicion de las Normas del
BIRF sobre adquisiciones, y todos los gastos que se efectien en
virtud del Contrato se limitaran adichos bienesy servicios.

Paralos fines de esta clausula, “origen” significael lugar en que
los bienes sean extraidos, cultivados o producidos, o desde €l
cual se suministren los servicios conexos. Se produce un bien
cuando, mediante un proceso de fabricacidn, elaboracion o
armaduria sustanciad se obtiene un producto comercialmente
reconocible que difiere sustancia mente de sus componentes en
lo que respecta a sus caracteristicas bésicas 0 a sus fines o su
uso.

El origen de los bienes y servicios no es lo mismo que la
nacionalidad del Licitante.

El Licitante sufragara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador que
aparece en los Datos de lalicitacion, en lo sucesivo denominado
“el Comprador,” no sera responsable en ninguin caso por dichos
costos, prescindiendo de lamodalidad o el resultado del proceso
delicitacion.

B. Documentosdelicitacion

En los documentos de licitacion se estipulan los bienes que se
reguieren, los procedimientos de la licitacion y las condiciones
contractuales. Ademés del Llamado a licitacion, los
documentos de licitacion comprenden:

a) Instruccionesalos licitantes (IAL)
b) Datosdelalicitacién
c) Condiciones Generaes del Contrato (CGC)
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6. Aclaracion de
los documentos
delicitacion

7. Enmiendade
los documentos
delicitacion

5.2

6.1

7.1

7.2

7.3

d) Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

e) Listadebienesy serviciosy plan de entregas

f)  Especificaciones técnicas

g) Formulario de ofertay listas de precios

h)  Formulario de garantiade seriedad de la oferta

i)  Formulario del Contrato

j)  Formulario de garantiade cumplimiento

k)  Formulario de garantia bancaria por pago anticipado
)  Formulario de autorizacion del fabricante

El Licitante debera examinar todas las instrucciones,
formularios, condiciones y especificaciones que figuren en los
documentos de licitacion. El Licitante que no incluya toda la
informacion solicitada en dichos documentos o que presente
una oferta que no se gjuste sustanciamente a ellos y en todos
sus aspectos asumird el riesgo que esto entrafia y la
consecuenciapodra ser el rechazo de su oferta.

Todo Licitante potencial que necesite alguna aclaracion de los
documentos de licitacion podra solicitarla al Comprador por
medio de una cartao un cable (en lo sucesivo, se considera que
la palabra cable comprende también las comunicaciones por
télex y por fax) enviado a la direccion indicada por el
Comprador en los Datos de la licitacion. EI Comprador
responderd por escrito a toda solicitud de aclaracion de los
documentos de licitacion, siempre que reciba dicha solicitud a
mas tardar treinta (30) dias antes de que venza el plazo parala
presentacion de ofertas fijado en la subclausula 19.1 de estas
IAL. EI Comprador enviara una copia de su respuesta (incluida
una explicacion de la consulta pero sin identificar su
procedencia) a todos los licitantes potenciales que hayan
comprado los documentos de licitacion.

El Comprador podra, en cualquier momento antes de que venza
el plazo de presentaciéon de ofertas y por cuaquier causa, por
iniciativa propia o en atencion a unaaclaracion solicitada por un
Licitante interesado, modificar los documentos de licitacion
mediante enmiendas.

Todos los licitantes interesados que hayan recibido los
documentos de licitacion seran notificados de la enmienda por
correo o por cable, laque sera obligatoria.

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar € plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar alos posibles licitantes un
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8. lIdiomadela
oferta

9. Documentos
comprendidos
en laoferta

10. Formulario de
oferta

8.1

9.1

10.1

10.2

plazo razonable para que puedan tomar en cuenta la enmienda
en la preparaci 6n de sus ofertas.
C. Preparacion delas ofertas

La oferta que prepare €l Licitante, asi como toda la
correspondenciay documentos relativos a ella que intercambien
el Licitante y el Comprador, debera redactarse en espafiol, salvo
indicacion contraria en los Datos de licitacion. Los documentos
complementarios y literatura impresa que proporcione el
Licitante podran estar escritos en otro idioma, a condicién de
gue vayan acompafiados de una traduccion exacta de los
parrafos pertinentes de dicho material a idioma especificado en
los Datos de lalicitacion, en cuyo caso latraduccion prevalecera
en lo que respecta alainterpretacion de la oferta.

La oferta preparada por el Licitante debera comprender los
siguientes componentes:

(@ € formulario de ofertay la Lista de precios, preparados de
acuerdo con lascladusulas 10, 11y 12 delas|AL;

(b) pruebas documentaes, de conformidad con la clausula 13
de las IAL, de que €l Licitante es elegible para presentar
una oferta y esta calificado para gecutar el Contrato en
caso de que su oferta sea aceptada;

() pruebas documentaes, de conformidad con la clausula 14
delas IAL, de que los bienes y servicios conexos que haya
de proveer el Licitante son bienesy servicios elegiblesy se
ajustan alos documentos de licitacion, y

(d) una garantia de seriedad de la oferta, presentada de
conformidad con lacldusula15 delas|IAL.

El Licitante llenara el formulario de ofertay la Lista de precios
pertinente que se incluyen en los documentos de licitacion, e
indicarala cantidad, los preciosy el pais de origen de los bienes
gue suministrara, y una breve descripcién de los mismos.

Para los fines del otorgamiento de un margen de preferencia
nacional, cada oferta serd clasificada en uno de los tres grupos
siguientes:

(& Grupo A: Ofertas de bienes fabricados en el pais del
Comprador, respecto de los cuales i) la mano de obra,
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11. Preciosdela
oferta

10.3

111

11.2

materias primas y componentes provenientes del pais del
Comprador representen mas del treinta (30) por ciento del
precio EXW, vy ii) el establecimiento en el cual se vayan a
producir o armar haya estado dedicado a la fabricacién o
armaduria de esos bienes por 10 menos desde la fecha de
presentacién de la oferta.

(b) Grupo B: Todas las otras ofertas de bienes provenientes
del pais del Comprador.

(c) Grupo C: Las ofertas de bienes de origen extranjero que
hayan de ser importados por el Comprador directamente o
a través del representante del Proveedor en el pais del
Comprador.

A fin de facilitar al Comprador la clasificacion precedente, el
Licitante completara la version que corresponda de la Lista de
precios incluida en los documentos de licitacion, entendiéndose
que si el Licitante presenta una version incorrectade la Listade
precios, su oferta no sera rechazada sino simplemente
reclasificada por el Comprador, de modo de situarlaen el grupo
de ofertas apropiado.

El Licitante indicara en la Lista de precios apropiada |os precios
unitarios (cuando proceda) y el precio total de la oferta de los
bienes que se propone suministrar de acuerdo con el Contrato.

Los precios indicados en la Lista de precios serén consignados
separadamente de |a siguiente manera:

(& En e caso de los bienes que provengan del pais del
Comprador:

(i) el precio de los bienes cotizados EXW en taller, en
fébrica, en bodega, en salon de exposicion o en
existencia, segun sea el caso, incluidos todos los
derechos de aduana y los impuestos a la venta o de
otro tipo gque ya hayan sido pagados o que haya que
pagar:

a  sobre los componentes y materias primas
utilizados en la fabricacion o montgje de los
bienes cotizados en taller o en fébrica,

b. sobre los bienes de origen extranjero
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(i1)

(iii)

(iv)

importados previamente y cotizados en bodega,
en salon de exposicion o en existencia.
todo impuesto a las ventas o de otro tipo del pais
Comprador que haya que pagar sobre los bienes si €l
Contrato se adjudica.

el precio del transporte interior, Seguro y otros costos
locales propios de la entrega de los bienes en su
destino final, si se especifica en los Datos de la
licitacion.

el precio de otros servicios (conexos), si |os hubiere,
enumerados en los Datos de lalicitacion.

(b) En el caso de los bienes que provengan del exterior:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

El precio de los bienes cotizados CIF puerto de
destino convenido, o CIP frontera o CIP lugar de
destino convenido, en el pais del Comprador, segin
se haya especificado en los Datos de lalicitacion. Al
cotizar €l precio, el Licitante tendrd libertad para
transportar los bienes en barcos registrados en
cuaquier paiselegible. Asimismo, el Licitante podra
contratar los seguros con compahias de seguros de
cuaquier pais elegible.

El precio de los bienes FOB puerto de embarque (0
FCA, segun €l caso), si asi se ha especificado en los
Datos de lalicitacion.

El precio de los bienes CFR en el puerto de destino
(o CPT, segln el caso) si asi se ha especificado en
los Datos de lalicitacion.

El precio del transporte interno, & seguro y otros
costos locales inherentes a transporte de los bienes
desde el puerto de entrada hasta su lugar fina de
destino, si asi se ha especificado en los Datos de la
licitacion.

El precio de los servicios (conexos), si los hubiere,
enumerados en los Datos de lalicitacion.

11.3 Las expresiones EXW, CIF, CIP, etc., se regirdn por las normas
prescritas en la edicion actua de Incoterms publicada por la
Céamara de Comercio Internacional, Paris.
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12. Monedasdela
oferta

13. Documentos
gue establecen
la elegibilidad
y calificaciones
del Licitante

11.4 El Licitante separara los componentes de |os precios de acuerdo

115

121

131

13.2

con la cladusula 11.2 precedente de las IAL exclusivamente para
facilitar a Comprador lacomparacion de las ofertas, y de ningin
modo dicha separacion limitard el derecho del Comprador a
contratar en cualquiera de las condiciones ofrecidas.

Los precios cotizados por el Licitante permaneceran fijos
durante la gecucion del Contrato y no estaran sujetos a
variaciones por ningin motivo, salvo indicacion contrariaen los
Datos de lalicitacion. Se considerara que una oferta presentada
con precios regustables no satisface lo solicitado y, en
consecuencia, sera rechazada de conformidad con laclausula24
de las IAL. No obstante, si de acuerdo con lo indicado en los
Datos de lalicitacion los precios cotizados por el Licitante seran
regjustables durante la gjecucion del Contrato, |as ofertas en que
se coticen precios fijos no serén rechazadas, pero el reguste de
los precios se tratard como si fuera cero.

L os precios seran cotizados en las siguientes monedas:

(& En €l caso de los bienes y servicios que el Licitante haya
de suministrar y provengan del pais del Comprador, los
precios serédn cotizados en la moneda de éste, salvo
indicacion contrariaen los Datos de lalicitacion.

(b) En el caso de los bienes y servicios que el Licitante haya
de suministrar y que provengan del exterior, los precios
serén cotizados en la moneda de cualquier pais miembro
del Banco. Si el Licitante desea que se le pague en una
combinacion de distintas monedas, puede cotizar sus
precios de acuerdo con ello, pero no podra usar mas de
tres monedas extranjeras. Paralos fines de estaclausula, la
unidad monetaria europea (ECU) se considera como
monedaelegible.

De conformidad con lo dispuesto en laclausula9 de las IAL, €l
Licitante presentara, como parte de su oferta, documentos que
acrediten su elegibilidad para participar en la licitacion y sus
calificaciones para gjecutar el Contrato en caso de que éste sele
adjudique.

Los documentos que presente el Licitante con ese fin deberan
demostrar, en forma satisfactoria para e Comprador, que en €
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14. Documentos
gue establecen
la elegibilidad
delosbienesy
su
conformidad
con los
documentosde
licitacion

133

141

14.2

14.3

momento de presentar su oferta el Licitante es de un pais
elegible segun la definicion de laclausula2 delas IAL.

Los documentos que presente el Licitante para demostrar que
posee |as caificaciones necesarias para gjecutar el Contrato en
caso de que su oferta sea aceptada, deberan establecer, en forma
satisfactoria parael Comprador, que:

(@ € Licitante, si ofrece proveer en virtud del Contrato bienes
gue no ha fabricado ni producido de otra manera, esta
debidamente autorizado por el fabricante o productor del
caso para suministrar los bienes en cuestion en el pais del
Comprador.

(b) € Licitante tiene la capacidad financiera, técnica y de
produccidn necesaria para gjecutar el Contrato;

(c) € Licitante, si no esta establecido comercidmente en €l
pais del Comprador, estd o estara (en caso de adjudicarsele
el Contrato) representado en el pais del Comprador por un
agente dotado de la capacidad y el equipo gue se necesiten
para que el Proveedor cumpla las obligaciones en materia
de mantenimiento, reparaciones y existencias de repuestos
gue se prescriban en las Condiciones del Contrato y/o en
las Especificaciones técnicas, y

(d) e Licitante relne los requisitos necesarios para la
calificacion enumerados en los Datos de la licitacion.

Con arreglo a la clausula 9 de las IAL, el Licitante presentard,
como parte de su oferta, documentos que establezcan la
elegibilidad y conformidad con los documentos de licitacion de
todos los bienes y servicios que vaya a suministrar en virtud del
Contrato.

L os documentos presentados como prueba de la elegibilidad de
los bienes y servicios constardn en una declaracion en la Lista
de precios del pais de origen de los bienes y servicios ofrecidos,
la cua sera confirmada mediante un certificado de origen
emitido en e momento de efectuar el embarque.

L os documentos que demuestren la conformidad de los bienesy
servicios con los documentos de licitacion pueden consistir en
materia impreso, disefiosy datosy deberan contener:

(& una descripcion detallada de las caracteristicas esenciales
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15. Garantiade
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144

151

15.2

153

técnicasy de funcionamiento de los bienes;

(b) una lista completa y detallada de los repuestos,
herramientas especiales, etc.,—inclusive las fuentes en que
se pueden obtener y los precios actuales—necesarios para
el funcionamiento debido y continuo de los bienes por un
periodo que ha de especificarse en los Datos de la
licitacion y que se inicia/d en el momento en que el
Comprador comience ausar los bienes, y

(¢) un comentario sobre cada una de las clausulas de las
Especificaciones técnicas del Comprador que demuestre
gue los bienes y servicios cumplen sustancialmente esas
especificaciones 0, en su lugar, una declaracion de las
desviaciones y excepciones respecto a lo dispuesto en
ellas.

Para | os efectos del comentario que ha de hacer de conformidad
con la clausula14.3 c) precedente, el Licitante tendra presente
gue las normas de calidad de |la mano de obra, materiales y
equipo, asi como las referencias amarcas o nimeros de catélogo
gue haya hecho el Comprador en las Especificaciones técnicas
son meramente descriptivas y no restrictivas. El Licitante podra
incluir en su oferta otras normas de calidad, marcas y/o nimeros
de catdogo, a condicién de que demuestre, a satisfaccion del
Comprador, que los sustitutos son sustancia mente equivalentes
0 superiores a los que se indican en las Especificaciones
técnicas.

De conformidad con la clausula 9 de las IAL, el Licitante
presentara, como parte de su oferta, una garantia de seriedad por
el monto que se especifique en los Datos de la licitacion.

La garantia se exige para proteger al Comprador contrael riesgo
de que el Licitante actle de una manera que pudierajustificar la
gjecucion de la garantia, conforme a la subclausula 15.7 de las
IAL.

La garantia de seriedad de la oferta estar4 denominada en la
moneda de |la oferta o en otramoneda de libre convertibilidad, y
adoptara unade las siguientes formas, aopcién del Licitante:

a) una garantia bancaria o carta de crédito irrevocable
emitida por un banco de prestigio situado en el pais del
Comprador o en €l extranjero, en laformadispuestaen los
documentos de licitacion o en otra forma que el
Comprador considere aceptable, y su validez excedera en
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16. Periodo de
validez delas
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154

155

15.6

15.7

16.1

16.2

treinta (30) diaslavalidez de la oferta, o
b) un cheque de cgao un cheque certificado.

Toda oferta que no esté acompariada de |a garantia estipulada en
las subclausulas 15.1 y 15.3 de las IAL sera rechazada por el
Comprador por no ajustarse a los documentos de licitacién, de
conformidad con laclausula 24.

Las garantias de seriedad de las ofertas que no sean aceptadas
seran canceladas o devueltas tan pronto como sea posible, a méas
tardar treinta (30) dias después del vencimiento del plazo de
validez de las ofertas fijado por el Comprador, conforme a la
clausulal6 delasIAL.

La garantia de seriedad de la oferta que resulte aceptada sera
cancelada en cuanto €l Licitante ganador firme el Contrato,
conforme ala clausula 34 de las IAL, y presente la garantia de
cumplimiento, conforme a la clausula 35 de dichas
instrucciones.

Lagarantia de seriedad de la oferta podra hacerse efectiva:

a) o€ Licitante:

i) retira su oferta durante el periodo de validez estipulado
por é en el formulario de oferta, o

ii) no acepta la correccion de errores de conformidad con
lasubclausula24.2, 0

b) s €l Licitante ganador:

i)  no firmael Contrato de conformidad con la clausula
34 delaslAL, 0

ii) no suministra la garantia de cumplimiento de
conformidad con laclausula35 delasIAL.

Las ofertas seran validas por €l plazo especificado en los Datos
de la licitacion a partir de la fecha de apertura de las ofertas
prescrita por el Comprador, conforme a la clausula 19 de las
IAL. Toda oferta con un periodo de validez menor que el
requerido sera rechazada por el Comprador por no gjustarse a
los documentos de lalicitacion.

En circunstancias excepcionales, el Comprador podra solicitar
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firmadela
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marcadelas
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16.3

171

17.2

17.3

18.1

18.2

el consentimiento de los licitantes para prolongar el periodo de
validez de sus ofertas. La solicitud y las respuestas seran por
escrito (0 por cable). La garantia de seriedad prescrita en la
clausula 15 de las IAL se prorrogara por €l mismo periodo. Los
licitantes podran rechazar esa solicitud sin que se les gjecute la
garantia de sus ofertas. A los licitantes que accedan a la
prorroga no se les pedira ni permitira que modifiquen sus
ofertas, con excepcion de lo dispuesto en laclausula 16.3 de las
IAL.

En el caso de los contratos con precio fijo, si la adjudicacion se
demora més de sesenta (60) dias después del vencimiento del
plazo inicial de validez de las ofertas, el precio del Contrato se
regjustara por un factor especificado en la solicitud de prérroga.

El Licitante preparara su oferta en origina y con el nimero de
copias indicado en los Datos de la licitacion, marcando
claramente cada ejemplar como “ORIGINAL” y “COPIA/”
respectivamente. En caso de discrepancia, el texto del original
preval ecera sobre el delas copias.

El original y la copia o copias de la oferta seran
mecanografiados o escritos con tinta indeleble y firmados por el
Licitante o por la(s) persona(s) debidamente autorizada(s) para
contraer en su nombre las obligaciones del Contrato. Todas las
paginas de la oferta, excepto las que contengan materia impreso
gue no haya sido modificado, llevaran las inicides de la(s)
persona(s) que firme(n) la oferta y deberan estar debidamente
foliadas.

Los textos entre lineas, tachaduras o paabras superpuestas a
otras serén validos solamente si llevan las iniciales de 1&a(s)
persona(s) que haya(n) firmado la oferta.

D. Presentacion de las ofertas
El Licitante sellara el original y cada copiade la oferta en sobres
separados que marcard como “ORIGINAL” y “COPIA/”
respectivamente. Luego los sobres se pondran a su vez en otro
sobre sellado.

Los sobresinterioresy el sobre exterior deberan:

(@ estar dirigidos a Comprador y llevar la direccion indicada
en los Datos delalicitacion, y
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19. Plazo parala
presentacion
delasofertas

20. Ofertastardias

21. M odificacion y
retirodelas
ofertas

18.3

(b) llevar el nombre del proyecto indicado en los Datos de la
licitacion, e titulo y ndmero del Llamado a licitacion
indicados en los Datos de lalicitacion y las padbras “NO
ABRIR ANTESDE LAS,” seguidas de la horay lafecha
especificadas en los Datos de lalicitacién, de conformidad
conlaclausula22.1 delas|AL.

Los sobres interiores llevardn ademés el nombre y la direccion

del Licitante, afin de que se le pueda devolver su ofertasin abrirla
en caso de que sea declarada “tardia.”

184

191

19.2

20.1

211

21.2

Si el sobre exterior no esta sellado y marcado seguin lo dispuesto
en la cldusulal1l8.2 de las IAL, el Comprador no asumira
responsabilidad alguna en caso de que la oferta se traspapele o
sea abierta prematuramente.

Las ofertas deberan ser recibidas por e Comprador en la
direccién indicada en la clausula 18.2 de las IAL a mas tardar a
lahoray fechaindicadas en los Datos de lalicitacion.

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar € plazo de
presentacion de las ofertas mediante una enmienda de los
documentos de licitacion, de acuerdo con la cldusula 7 de las
IAL, en cuyo caso todos los derechos y obligaciones del
Comprador y los licitantes anteriormente sujetos a plazo
origina quedarén sujetos a nuevo plazo.

Toda oferta que reciba el Comprador después del plazo fijado
por él parala recepcion de conformidad con la cldusula 19 de
las 1AL serarechazaday devueltaa Licitante sin abrir.

El Licitante podra modificar o retirar su oferta después de
presentada, a condicion de que el Comprador reciba la
notificacion escrita de la modificacién, inclusive la sustitucion o
el retiro de la oferta, antes de que venza el plazo fijado parala
presentacion de ofertas.

La notificacion de modificacion o retiro de la oferta sera
preparada, sellada, marcada y enviada por € Licitante de
conformidad con la cldusula 18 de las IAL. La natificacién del
retiro de la oferta también podra efectuarse por cable, en cuyo
caso debera ser seguida de una confirmacion firmada,
franqueada a mas tardar en la fecha de vencimiento del plazo
parala presentacion de ofertas.
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21.3

214

22.1

22.2

22.3

224

23.1

24.1

Las ofertas no podran ser modificadas una vez vencido el plazo
parasu presentacion.

Ninguna oferta podra ser retirada en el intervalo entre el
vencimiento del plazo parala presentacion y el vencimiento del
periodo de validez especificado por el Licitante en el formulario
de oferta. El retiro de una oferta durante ese intervalo puede dar
lugar a la gjecucion de la garantia de seriedad de la oferta, de
conformidad con laclausula15.7 delasIAL.

E. Aperturay evaluacion delasofertas

El Comprador abrira todas las ofertas en presencia de los
representantes de los licitantes que deseen asistir, alahora, enla
fecha y en el lugar especificado en los Datos de la licitacion.
Los representantes de los licitantes que asistan firmaran un
registro paradejar constanciade su presencia.

En la apertura de las ofertas se anunciaran los nombres de los
licitantes, las modificaciones o retiros de ofertas, |os precios de
las ofertas, los descuentos, la existencia o falta de la garantia
requerida y cualquier otro detalle que el Comprador, a su
discrecién, considere apropiado anunciar. Ninguna oferta sera
rechazada en la sesion de apertura, excepto las ofertas tardias,
las cuales seran devueltas sin abrir d Licitante, conforme a la
clausula20 delas|AL.

Las ofertas (y modificaciones efectuadas conforme a la clausula
21.2 de las IAL) que no sean abiertas y leidas en la sesion de
apertura no serdn evaluadas, prescindiendo de las
circunstancias. Las ofertas retiradas serén devueltas sin abrir a
los licitantes.

El Comprador preparara un acta de la apertura de | as ofertas.

Durante la evaluacion de las ofertas el Comprador podra, a su
discrecion, solicitar a Licitante que aclare su oferta La
solicitud de aclaracion y la respuesta se haran por escrito, y no
se solicitarg, ofrecera ni permitird ninguna modificacion de los
precios o de los elementos sustanciaes de la oferta.

El Comprador examinara las ofertas para determinar si estan
completas, si contienen errores de calculo, si se han presentado
las garantias requeridas, si los documentos han sido



Seccion Il. Instrucciones alos Licitantes 20

25. Conversion a
una sola
moneda

24.2

24.3

244

24.5

25.1

debidamente firmados y si, en general, las ofertas estdn en
orden.

L os errores aritméticos seran rectificados de la siguiente manera.

Si existiere una discrepanciaentre un precio unitario y el precio
tota obtenido multiplicando ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y €l
precio total serd corregido. Si el Proveedor no acepta la
correccion de los errores, su oferta seré rechazada y su garantia
podra ser ejecutada. Si existiere una discrepancia entre palabras
y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras.

El Comprador podra dispensar en una oferta diferencias
menores, ya sea de forma o respecto de los documentos de
licitacion, y pequefias irregularidades, a condicion de que éstas
no constituyan diferencias significativas y que esto no
perjudique ni afecte la clasificacion relativade ningln Licitante.

Antes de proceder a la evaluacion detallada conforme a la
clausula 26 de las IAL, el Comprador determinara si cada oferta
se gusta 0 no sustancialmente a los documentos de licitacion.
Paralos fines de estas clausulas, se considerara que una oferta se
gjusta sustanciamente a los documentos de licitacion cuando
satisfaga, sin diferencias considerables, todas las condiciones
estipuladas en dichos documentos. Se considerard que
congtituye una diferencia considerable toda discrepancia,
objecion o reserva relativa a disposiciones criticas, como las
referentes a la garantia de seriedad de la oferta (clausula 15 de
las IAL), leyes aplicables (clausula 30 de las CGC), e impuestos
y derechos (cldusula 32 de las CGC). La determinacion del
Comprador de que una oferta se gjusta a la licitacion se basara
en el contenido de la propia oferta, sin recurrir a pruebas
externas.

El Comprador rechazard toda oferta que no se guste
sustancialmente alos documentos de licitacion y posteriormente
el Licitante no podra convertir dicha oferta mediante
correcciones en una oferta que se gjuste a los documentos de
licitacion.

Para fecilitar la evaluacion y comparacion de las ofertas, e
Comprador convertirhA todos los precios de las ofertas
expresados en las diversas monedas en que hayan de pagarse
dichos precios aunade las monedas siguientes:

(& la moneda del pais del Comprador d tipo de cambio
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25.2

26.1

26.2

26.3

vendedor establecido para transacciones semejantes por el
Banco Centrd o por un banco comercia del pais del
Comprador,

0

(b) una moneda de amplio uso en el comercio internacional,
como el dolar de los EE.UU., d tipo de cambio vendedor
publicado en la prensa internacional, en el caso de los
montos pagaderos en divisas, y a tipo de cambio vendedor
establecido para transacciones semejantes por el Banco
Centra del pais del Comprador, en el caso del monto
pagadero en lamoneda de éste.

L amoneda seleccionada para convertir los precios de las ofertas
a una base comun para los fines de la evaluacion, asi como la
fuente y fecha del tipo de cambio, estan especificados en los
Datos de lalicitacion.

El Comprador evaluaray comparara las ofertas que se determine
gue se gustan sustancialmente a los documentos de licitacion,
conforme alaclausula24 delaslAL.

En la evaluacion de las ofertas, el Comprador excluira y no
tendra en cuenta:

(& en el caso de bienes producidos en el pais del Comprador
0 bienes de origen extranjero que ya estén en €l pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si se le
adjudicarad Contrato al Licitante;

(b) en el caso de bienes de origen extranjero que se ofrezcan
desde el exterior, los derechos de aduana y otros
impuestos a la importacion similares pagaderos sobre los
bienessi sele adjudicarael Contrato a Licitante, y

(c) ninguna disposicion sobre guste de precios durante €l
periodo de ejecucion del Contrato que se estipule en la
oferta.

La comparacion se hard entre los precios EXW en el caso de los
bienes ofrecidos en el pais del Comprador, y esos precios
incluiran todos los costos y los derechos e impuestos pagados o
pagaderos sobre los componentes y materias primas que se
hayan incorporado 0 que se vayan a incorporar en los bienes'y,
en el caso de los bienes ofrecidos desde el exterior, entre los
precios CIF puerto de destino convenido (o CIP frontera, o CIP
lugar de destino convenido).
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26.4 Al evauar la oferta, el Comprador tendré en cuenta, ademas del
precio ofrecido conforme a la clausula 11.2 de las IAL, uno o
mas de los siguientes factores especificados en los Datos de la
licitacion y cuantificados en la clausula26.5 delas 1AL :

(@ €l costo del transporte interno, el seguro y otros gastos en
el pais del Comprador vinculados con la entrega de los
bienes en su lugar de destino final;

(b) €l plan de entregas indicado en la oferta;

(c) las diferencias entre el plan de pagos ofrecido y el
especificado en las Condiciones Especia es del Contrato;

(d) € costo de los componentes, repuestos obligatorios y
Servicios,

(e) ladisponibilidad en el pais del Comprador de repuestos y
servicios, con posterioridad a la venta, para los equipos
incluidos en la oferta;

(H los costos proyectados de operacion y de mantenimiento
durante lavidadel equipo;

(g) € rendimientoy laproductividad del equipo ofrecido, y/o

(h) otros criterios especificos indicados en los Datos de la
licitacion y/o en las Especificaciones técnicas.

26.5 En el caso de los factores incluidos en los Datos de lalicitacion
conforme ala clausula 26.4 de las IAL, se aplicaran uno o mas
de los siguientes métodos de cuantificacion, en laformaen que
se detallan en los Datos de lalicitacion:

(& Transporte interno desde EXW/puerto de
entrada/frontera, seguro y gastos conexos.

El Comprador calculara para cada oferta el costo del
transporte interno, el seguro y otros gastos conexos
ocasionados por €l transporte de |os bienes desde EXW, el
puerto de entrada o la frontera hasta el lugar del proyecto
indicado en los Datos de la licitacion, basandose paraello
en las tarifas publicadas de las empresas de ferrocarriles o
de transporte vial, compafiias de seguros y otras fuentes de
informacion apropiadas. Para facilitar ese céculo, los
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licitantes deberan suministrar las dimensiones y el peso
estimados del embarque, asi como el valor aproximado
EXW o CIF (CIP frontera) de cada bulto. ElI Comprador
agregara ese costo a precio EXW/CIF/CIP frontera.

(b) Plan deentregas

(i) El Comprador estipula que los bienes enumerados en
este Llamado a licitacion deberdn ser entregados
(embarcados) en las fechas indicadas en la Lista de
bienes y servicios y plan de entregas. Se calculara
para cada oferta el tiempo que se necesite para la
llegada de los bienes d lugar del proyecto, dejando
un tiempo razonable para el transporte internacional
e interior. Tomando como base la oferta cuya fecha
de entrega sea la prevista en la Lista de bienes y
servicios y plan de entregas, se calculara un “guste”
de la entrega para las demés ofertas mediante la
aplicacion de un porcentgje, especificado en los
Datos de la licitacion, del precio EXW/CIF/CIP por
cada semana de demora con respecto a la base, €
cua se sumara a precio de la oferta paralos fines de
la evaluacion. No se otorgard ningun crédito por las
entregas tempranas.

0

(i) Los bienes comprendidos en este Llamado a
licitacidn deberan ser entregados (embarcados) en un
plazo aceptable dentro de los intervalos en semanas
especificados en la Lista de bienesy serviciosy plan
de entregas. No se otorgara crédito alguno por las
entregas tempranas, y se considerara que las ofertas
cuyos plazos de entrega sobrepasen los intervalos
fijados no responden a lo solicitado en la licitacion.
Dentro de este interval o aceptable, como se indicaen
los Daos de la licitacion, para los fines de la
evaluacion se agregard un ajuste por cada semana a
precio de la oferta en el caso de las ofertas que
indiquen que los bienes seran entregados después
del periodo de entrega mas temprano especificado en
laListadebienesy serviciosy plan de entregas.

0

(ili) Los bienes comprendidos en este Llamado a
licitacion deberan ser entregados (embarcados)
mediante embarques parciaes, segiin se especificaen
laListade bienesy serviciosy plan de entregas. Las
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ofertas que indiguen que los bienes serén entregados
antes 0 después de las fechas especificadas se
gustaran para los fines de la evaluacién, agregando
a precio de la oferta un factor igual a un porcentaje,
especificado en los Datos de la licitacion, del precio
EXWI/CIF/CIP por cada semana de diferencia con
respecto al plan de entregas especificado.

(c) \Variacionesdel plan de pagos

(i)

0]
(i1)

Los licitantes cotizaran el precio de su oferta sobre la
base del plan de pagos establecido en las
Condiciones Especides del Contrato. Las ofertas
seran evaluadas sobre la base de este precio béasico.
Sin embargo, los licitantes podran ofrecer un plan
dternativo de pagos e indicar qué reduccion de
precios desean ofrecer en dicho plan alternativo. El
Comprador podré considerar el programa alternativo
de pagos que haya ofrecido el Licitante que resulte
seleccionado.

Las Condiciones Especiales del Contrato indican €l
plan de pagos que ofrece el Comprador. Si una
oferta se desvia de ese plan y la desviacion es
considerada aceptable por el Comprador, a evauar
la oferta se calcularan los intereses devengados por
los pagos anticipados indicados en las condiciones
de la oferta comparados con los estipulados en €l
Llamado a licitacién, a la tasa anual especificada en
los Datos de lalicitacion.

(d) Costo delosrepuestos

(i)

0]
(i1)

La lista de las partidas y cantidades de importantes
piezas ensambladas, componentes y repuestos, que
posiblemente se necesiten durante el periodo inicia
de funcionamiento especificado en los Datos de la
licitacion, se presenta como anexo de las
Especificaciones técnicas. El costo total de estas
partidas, calculado sobre la base de los precios
unitarios cotizados en cada oferta, se agregaran al
precio de la oferta.

El Comprador preparara una lista de componentes y
repuestos de gran valor y frecuencia de uso y
estimara | as cantidades de éstos que utilizara durante
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(€)

(f)

(9)

el periodo inicid de funcionamiento especificado en
los Datos de la licitacion. El costo total de estas
partidas y cantidades sera calculado sobre la base de
los precios unitarios de | os repuestos cotizados por el
Licitante y se agregard a precio de la oferta.

iii) El Comprador estimara el costo de los repuestos que
se utilizardn durante el periodo inicid de
funcionamiento especificado en los Datos de la
licitacion, sobre la base de la informacién
suministrada por cada Licitante, la propiaexperiencia
del Comprador o la de otros compradores en
situaciones comparables. Ese costo se sumara a
precio de la oferta paralos efectos de la evaluacion.

Disponibilidad de repuestos y de talleres de servicio en el
pais del Comprador, con posterioridad a la venta:

El costo que tenga para el Comprador el establecimiento
de las instalaciones minimas de servicio y las existencias
de repuestos, indicados en los Datos de la licitacion, sera
sumado al precio de ésta, si hasido cotizado por separado.

Costo de operacion y mantenimiento

Debido a que los gastos de operacién y mantenimiento de
los bienes que se estan adquiriendo constituyen una parte
importante del costo de su ciclo de vida util, estos costos
serén evaluados de acuerdo con los criterios especificados
en los Datos de la licitacién o en las Especificaciones
técnicas.

Rendimiento y productividad del equipo

(i) De acuerdo con lo solicitado en las Especificaciones
técnicas, los licitantes indicaran el rendimiento o la
eficiencia garantizada del equipo. Por cada
disminucion del rendimiento o la eficiencia por
debajo de lanormade 100, se efectuara un gjuste por
una suma especificada en los Datos de lalicitacion, y
el monto resultante de dicho guste se agregara a
precio cotizado por concepto de valor capitalizado
del costo de operacién adicional durante lavidade la
planta, empleando para ello la metodologia indicada
en los Datos de lalicitacion o en las Especificaciones
técnicas.
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Alternativa

27.Preferencia
nacional

26.5

27.1

27.2

o]

(i) Para que se pueda considerar que se gjustan a las
condiciones de la licitacion, los bienes ofrecidos
deberan tener una productividad minima, estipulada
en la clausula pertinente de las Especificaciones
técnicas. Laevauacion sebasaraen el costo unitario
de la productividad real de los bienes objeto de la
oferta, y e ajuste se agregara al precio de la oferta
empleando para ello la metodologia indicada en los
Datos de la licitacion o en las Especificaciones
técnicas.

(h) Criterios especificos adicionales indicados en los Datos
delalicitacion y/o en las Especificaciones técnicas.
El método de vauacion pertinente sera detalado en los
Datos de lalicitacion y/o en las Especificaciones técnicas.
Sistema de puntos por mérito:

Se podra aplicar el siguiente sistema de puntos por mérito para
ponderar los factores de la evaluacion, en caso de que no se
haya indicado en los Datos de la licitacion ninguno de los
métodos de evauacion enumerados en e parafo 26.5
precedente. El nUmero de puntos que se asigne a cada factor se
especificaraen los Datos de lalicitacion.

Precio evaluado de los bienes 60 a90
Precio de listacomun de |os repuestos 0a20
Aspectos técnicos y costo de mantenimiento y operacion 0 a20
Disponibilidad de servicio y repuestos 0az20
Estandarizacion 0a20
Total 100

La oferta que obtenga el puntaje mas ato sera considerada como
la oferta evaluada més baja.

En la comparacion de ofertas evaluadas, el Comprador otorgara
un margen de preferencia a los bienes manufacturados en su
pais, si asi lo especifica en los Datos de la licitacion y de
conformidad con los procedimientos descritos en los parrafos
siguientes, a condiciéon de que el Licitante demuestre, a
satisfaccion del Comprador y del Banco, que su ofertareline los
requisitos especificados en laclausula10.2 a) delas IAL:

En primer lugar, el Comprador revisara las ofertas a fin de
confirmar o, si es necesario, modificar el grupo en que los
licitantes clasificaron sus ofertas a preparar los formularios de
ofertay las listas de precios, de conformidad con las clausulas
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28. Comunica-
cionescon €l
Comprador

27.3

10y 1l delaslAL.

Todas las ofertas de cada grupo seran comparadas entre si para
determinar la oferta evaluada mas bgja de cada grupo. Luego,la
oferta méas baja evaluada de cada grupo ser4 comparada con las
ofertas mas bajas evaluadas de los otros grupos. Si de esta
comparacion resultara que una oferta del Grupo A o del Grupo
B es la mas baga, dicha oferta serd seleccionada para la
adjudicacion del Contrato.

274 Si de la comparacion antes mencionada resultara que la oferta

28.1

28.2

mas bgja es del Grupo C, todas las ofertas del Grupo C seran

comparadas con la oferta mas baga evaluada del Grupo A,

después de haberse sumado d precio evauado de los bienes

importados incluidos en cada oferta del Grupo C, solamente
paralos fines de esta segunda comparacion:

(& €& monto de los derechos de aduanay otros impuestos de
importacion que un importador no exento tendria que
pagar por la importacion de los bienes incluidos en cada
ofertadel Grupo C;

(b) € quince (15) por ciento del valor CIF (o CIP frontera o
CIP lugar de destino convenido, segin sea el caso) de
dichos bienes cotizado en la oferta, s los derechos de
aduana e impuestos excedieran del quince (15) por ciento
del precio CIF (o CIP frontera o CIP lugar de destino
convenido) de los bienes en cuestion.

Si la oferta del Grupo A resultara ser la més baja en esta nueva
comparacion, se le adjudicara el Contrato. De lo contrario, €l
Contrato se adjudicard a Licitante del Grupo C que haya
presentado la oferta evauada como la més bga en la
comparacion efectuada conforme a la clausula 27.3 precedente
delasIAL.

Sujeto a lo dispuesto en la clausula 23 de las IAL, ninglin
Licitante se comunicara con el Comprador sobre ninglin aspecto
de su oferta a partir del momento de la apertura de las ofertas y
hastala adjudicacién del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Licitante de influir en las
decisiones del Comprador en la evaluacién y comparacion de
las ofertas o adjudicacion del Contrato podra dar lugar d
rechazo de su oferta.
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F. Adjudicacion del Contrato

29. Poscalificacion 29.1 En los casos en que no haya habido precdificacion, el

30.

31.

32.

Criterios para
la adjudicacion

Derecho del
Comprador a
modificar las
cantidades en
el momento de
la adjudicacion

Derecho del
Comprador a
aceptar cual-
quier ofertay
arechazar
cualquierao
todaslas

29.2

29.3

30.1

31.1

32.1

Comprador determinarg, a su satisfaccion, si el Licitante cuya
oferta resultara ser la oferta aceptable evaluada como |lamés bgja
esta 0 no calificado para cumplir el Contrato satisfactoriamente,
de acuerdo con los criterios enumerados en la clausula 13.3 de
las |AL.

En la determinacidn se tendra en cuenta la capacidad financiera,
técnica 'y de produccion del Licitante sobre la base del examen
de las pruebas documentales de las calificaciones del Licitante
presentadas por éste, de conformidad con laclausula 13.3 de las
IAL, asi como de otras informaciones que el Comprador estime
necesariasy apropiadas.

La determinacion afirmativa sera un requisito previo para
adjudicar el Contrato a Licitante seleccionado. La
determinacion negativa dara por resultado el rechazo de la oferta
del Licitante, en cuyo caso el Comprador considerara la
siguiente oferta més bgja evaluada con el fin de determinar de
manera similar la capacidad de ese Licitante para cumplir
satisfactoriamente el Contrato.

Con sujecion a lo dispuesto en la cladusula 32 de las IAL, €l
Comprador adjudicara el Contrato a Licitante cuya oferta se
auste sustancialmente a los documentos de licitacion y haya
sido evaluada como la més baja, a condicién de que, ademas, se
haya determinado que ese Licitante esta calificado para cumplir
satisfactoriamente el Contrato.

El Comprador, en el momento en que se adjudicael Contrato, se
reserva el derecho a aumentar o reducir, en el porcentge
indicado en los Datos de la licitacion, la cantidad de bienes y
servicios especificados originalmente en la Lista de bienes y
servicios y plan de entregas, sin ninguna variacion del precio
unitario o de otros términosy condiciones.

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cuaquier oferta, asi como el derecho a anular e proceso de
licitacion y rechazar todas | as ofertas en cua quier momento con
anterioridad a la adjudicacién del Contrato, sin que por €llo
adquiera responsabilidad alguna ante el Licitante o los licitantes
afectados por esta decision ni la obligacion de informar a (l0s)
licitante(s) afectado(s) los motivos de la decision del
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ofertas

33. Notificacion de
la adjudicacién

34.Firmadel
Contrato

35. Garantiade
cumplimiento

36. Corrupcion o
précticas
fraudulentas

Comprador.

33.1 Antes del vencimiento del plazo de vaidez de la oferta, el

33.2

33.3

Comprador notificara a Licitante seleccionado, por carta
certificada o por cable seguido de confirmacion por carta
certificada, que su oferta ha sido aceptada.

La notificacion de la adjudicacion constituira la formacion del
Contrato.

Una vez que el Licitante seleccionado haya presentado la

garantia de cumplimiento de conformidad con la cldusula 35 de
las IAL, e Comprador notificara prontamente a cada uno de los
licitantes no seleccionados que su oferta no ha sido aceptada y
liberard las respectivas garantias de las ofertas, de conformidad
con laclausulal5 delas|AL.

34.1

34.2

35.1

35.2

36.1

El Comprador, a notificar a Licitante seleccionado que su
oferta ha sido aceptada, le enviara simultaneamente el
Formulario del Contrato incluido en los documentos de
licitacidn, en el cua se habran incorporado todos los acuerdos
entre las partes.

El Licitante seleccionado tendra un plazo de diez (10) dias, a
partir de la fecha en que reciba el Formulario del Contrato, para
firmar, fechar y devolver el Contrato a Comprador.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la notificacion de la
adjudicacion, el Licitante suministrara la garantia de
cumplimiento de acuerdo con las Condiciones del Contrato,
utilizando para ello el formulario de garantia de cumplimiento
incluido en los documentos de licitacién o en otra forma que el
Comprador considere aceptable.

El hecho de que el Licitante seleccionado no cumpla lo
dispuesto en la cldusula 34 o la clausula 35.1 de las IAL
constituira causa suficiente para la anulacion de la adjudicacion
y para la gjecucion de la garantia de seriedad de la oferta, en
cuyo caso el Comprador podra adjudicar el Contrato al Licitante
cuya oferta sea evaluada como la segunda més baja, o llamar a
unanuevalicitacion.
El Banco exige que tanto sus prestatarios (incluidos los
beneficiarios de préstamos del Banco), asi como los
licitantes, proveedores y contratistas que participen en
contratos financiados por el Banco, observen las mas
estrictas reglas de ética durante el proceso de adquisicion y
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la gjecucion de taes contratos. Para dar cumplimiento a esta
politica, el Banco:

a) define, para los efectos de esta disposicion, las
siguientes expresiones:

i) “préactica corrupta’ significa ofrecer, dar, recibir o
solicitar cualquier cosa de valor con € fin de
influir en la actuacién de un funcionario publico
durante el proceso de adquisicidon o la gecucion
de un contrato, y

i) “préctica fraudulenta’ significa una tergiversacion
de los hechos con €l fin de influir en un proceso de
adquisicion o en la gjecucion de un contrato en
detrimento del Prestatario, e incluye préacticas
colusorias entre licitantes (antes o después de la
presentacion de las ofertas), a fin de establecer
precios de ofertas a niveles artificiales, no
competitivos, y privar asi al Prestatario de los
beneficios de unacompetencialibrey abierta;

b) rechazara una proposicion de adjudicaciéon si
determina que el Licitante d cua se recomienda
adjudicar el contrato ha empleado précticas corruptas
o fraudulentas al competir por tal contrato;

c) declarard inelegible a wuna empresa, ya sea
indefinidamente o por un periodo de tiempo
determinado, para la adjudicacion de contratos
financiados por el Banco si determina en cualquier
momento que tad empresa ha empleado précticas
corruptas o fraudulentas a competir por un contrato
financiado por € Banco, 0 en la gecucion de dicho
contrato.

36.2 Ademas, los licitantes deberan tener presente las
provisiones de las subclausulas 54 y 24.1 de las
Condiciones Generales del Contrato.
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Datosdelalicitacion

L os siguientes datos especificos sobre los bienes que hayan de adquirirse complementaran,
suplementaran o modificaran las disposiciones de las Instrucciones a los licitantes (IAL).
En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran por sobre las de las

IAL.

I ntroduccion

IAL 1.1

Nombre del Prestatario: El Gobierno de Honduras a través de la
Secretaria de Educacidon, ha recibido financiamiento de la
Asociacion Internaciona de Fomento (IDA)

NUmero del Préstamo: 3497-HO

Monto del Préstamo: DEG 32,300,000.00

Nombre del Proyecto: Educacion Comunitaria

IAL 1.1

Impresiones de Guiasy Textos.

Laevaduaciéon delas ofertasy adjudicacion del contrato se realizara
al unico lote, mismo que deberd contener |la totalidad de guias 'y
textos solicitados, caso contrario sera motivo de descalificacion.

IAL 3.1

El Gobierno de Honduras por intermedio de la Secretaria de
Educacion através del Proyecto Educacion Comunitaria.

IAL 6.1

Direccion postal y nimeros de teléfono, télex y fax del Comprador.
Unidad de Adquisiciones

Proyecto Educacion Comunitaria

Cuarto Piso Edificio del RAP, cubiculo No. 404, frente a
Residencia Plaza, Teguciga pa, M.D.C. Honduras, Centro Ameérica.
Email: adquisiciones@multidata.hn

Tel/Fax: (504) 228-6250, 228-6251, 228-6252, 228-6253, ext fax
132

El plazo para efectuar consultas: es de 15 dias antes de la
aperturade ofertas
El plazo para recepcion de respuestas: es 10 dias antes de la
apertura de ofertas.

No se permitira que el Licitante se aproveche de cualquier error y/u
omisién cometida en los documentos de licitacion. En el caso que
Se encontraran errores y/u omisiones, el Licitante debe notificar de
inmediato a Proyecto de Educacion Comunitaria quien emitirala
correccion que corresponda

IAL 8.1

Idioma de la oferta es: Castellano (Espaiiol).
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Precioy moneda dela oferta

IAL 11.2 (a)

El precio cotizado para las impresiones de guias y textos que

provengan del paisdel Comprador sera en Lempiras.
Los licitantes podran presentar una oferta que incluyalote Unico
solicitado de guias y textos. Sin embargo, no se aceptaran
ofertas que contengan una cantidad menor que la especificada
como necesaria para el lote Unico solicitado; la evduacion y la
comparacion de las ofertas se realizara en funcién del lote
anico.
Si los bienes son producidos 6 ensamblados en Honduras, 1os
precios deberdn ser cotizados en condicion EXW, més el
transporte interno hasta el destino fina y los servicios conexos
indicados en las condiciones especiales y/o especificaciones
técnicas.

El pago se hard por medio del Proyecto de Educacion Comunitaria

de la Secretaria de Educacion.

IAL 11.2 (b)

En el caso de bienes importados, los precios deberdn ser cotizados
en condicién CIP libre de todo impuestos de introduccion hasta
el lugar de destino final; deberaincluir el transporte interno y gastos
aduaneros hasta el destino final y los servicios conexos indicados
en las condiciones especial es y/o especificaciones técnicas

IAL 11.5

El precio serafijo durante laejecucion del contrato.

IAL 12.1(a)

El precio cotizado para las impresiones que provengan del pais del
Comprador (compra en plaza), se pagaa en Lempiras
Hondur efios.

IAL 12.1 (b)

Impresiones y servicios que provengan del exterior (compra
exterior) podran cotizarse de la siguiente manera:
a) Lempiras
b) Délares de los Estados Unidos de
América

En moneda de cualquier pais miembro del Banco

Preparacion y presentacion de ofertas

IAL 13.3(d)

Los licitantes loca es deberan presentar fotocopias certificadas por
notario de:
Escritura de constitucion de la empresa y de sus
modificaciones si las hubieren.
Declaracion jurada de que ni el Representante Legal ni la
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Empresa se encuentran comprendido en algunas de las
circunstancias establecidas en los articulos 15y 16 delaLey
de Contratacion del Estado Hondur as.
Poder de Representacion debidamente autenticado por
Notario Publico.
Constancia de inscripcion en la oficina Normativa de
Compras y Adquisiciones del Estado (ONCAE) o de estar
en tramite la misma. (www.honducompras.gob.hn,)
Evidencia documental de la situacion y estabilidad
financiera del Licitante, incluida en e formulario de
situacioén financiera y acompafiada de los estados auditados
delosdos ultimos g ercicios.
También debera acompafiar una carta emitida por un
banco que menciona que €l licitante tiene la capacidad y los
recursos financieros para hacerle frente a los
requerimientos del contrato como una prueba razonable de
su capacidad financieray operacional.
Referencias comercialesy lista delos principales clientes.
Declaracion del licitante de haber vendido bienes del
requerido para esta licitacion en los Gltimos dos afos.
Observacion:
Si un agente presenta ofertas en nombre de mas de un
fabricante, todas esas ofertas serédn rechazadas por
considerarse que no se ajustan a lo especificado, a menos
gue cada oferta esté acompafiada de un formulario de
licitacion separado y de una garantia de seriedad de la
oferta, ademéas de una autorizacion por cada uno de los
fabricantes.

El licitante que resulte adjudicatario del presente proceso
tendra que acreditar en € término de diez (10) dias habiles,
después de haber sido notificado de la adjudicacion los
documentos originales que a continuacion se detallan:

Constancia de Solvencia de INFOP.

Constancia de Solvencia del IHSS

Constancia de solvencia extendida por la Direccion
Ejecutiva de Ingresos de la Empresa y del Representante
Legal.

Constancia de solvencia de la Procuraduria General de la
Republica, de no tener juicios ni cuentas pendientes con €
Estado de Hondur as.

Congtancia de solvencia extendida por la Alcaldia
Municipal del domicilio dela Empresa.

Constancia de inscripcion de Registros de Beneficiarios
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(Proveedores de Bienes y Servicios del Estado), extendida
por la Secretaria de Finanzas.
Observacion:

Los Licitantes locales que sean adjudicados deberan
presentar los documentos originales indicados
anteriormente para la firma del contrato, y en caso de no
acreditar los mismos se declarara nula la adjudicacion y se
proceder a a adjudicar al segundo mejor calificado.

Los licitantes no residente en el pais del comprador deberan
presentar fotocopias certificadas por notario de:

Escritura de constitucion de la empresa, 0 equivalente para
licitantes extranjer os.
Declaracion jurada de que ni el Representante Legal ni la
Empresa se encuentran comprendido en algunas de las
circunstancias establecidas en los articulos 15y 16 delaLey
de Contratacion del Estado de Honduras.
Poder del Representante Legal de la Empresa debidamente
autenticado por Notario Publico.
Constancia de inscripcion en la oficina Normativa de
Compras y Adquisiciones del Estado (ONCAE) o de estar
en tramite la misma. (www.honducompras.gob.hn,)
Evidencia documental de la situacion y estabilidad
financiera del Licitante, incluida en €& formulario de
situacioén financiera y acompafiada de los estados auditados
delosdos Ultimos g ercicios.
También debera acompafar una carta emitida por un
banco que mencione que €l licitante tiene la capacidad y los
recursos financieros para hacerle frente a los
requerimientos del contrato como una prueba razonable de
su capacidad financieray operacion.
Tres Referencias comer ciales.
lista delos principales clientes; y
Acreditar experiencia por lo menos en tres (3) contratos de
operaciones similares de igual naturaleza a la de esta
licitacion.
Observacion:
Si un agente presenta ofertas en nombre de mas de un
fabricante, todas esas ofertas seran rechazadas por
considerarse que no se ajustan a lo especificado, a menos que
cada oferta esté acompafiada de un formulario de licitacién
separado y de una garantia de seriedad de la oferta, ademas de
una autorizacién por cada uno delosfabricantes.
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IAL 14.3 (b)

No Aplica

IAL 151

IAL 15.3(a) , (b)

Monto de la garantia de seriedad de la oferta:
No menor del 3% del monto de la oferta.

Forma aceptable de garantia de seriedad de la oferta ser&

- Una garantia bancaria a nombre del Proyecto de Educacion
Comunitaria/ Secretaria de Educacion emitida por un
banco de prestigio situado en el pais del comprador o en el
extranjero, en la forma dispuesta en los documentos de
licitaciobn o en otra forma que e comprador considere
aceptable; con unavigenciade 150 dias calendario o
Un cheque de caja o un cheque certificado emitida por un
banco de prestigio situado en el pais del Comprador o en el
extranjero; a nombre del Proyecto de Educacion
Comunitaria/ Secretaria de Educacion.

IAL 16.1

Periodo de validez de la Oferta: 120 dias calendario a partir dela
fecha de apertura

IAL 17.1

NuUmero de documentos de la oferta: un original y dos copias.

IAL 18.2 (a)

Direccion alacual deben enviarse las ofertas:

Unidad de Adquisiciones

Proyecto Educacion Comunitaria

Cuarto Piso Edificio del RAP, cubiculo No. 404, Frente a
Residencia Plaza, Tegucigalpa, M.D.C.

Teléfonos/Fax: (504) 228-6250, 228-6251, 228-6252 228-6253
fax, ext. 132

IAL 18.2 (b)

Serviciosdelmpresiéon de Guiasy Textos.
No. L PN —001-2006

IAL 19.1

Plazo para presentar las ofertas. 5 de Julio de 2006 alas 10:00 am
Horaoficia delaRepublicade Honduras.

IAL 20.1

Las ofertas que se reciban fuera del plazo establecido seran
rechazadas

IAL22.1

Hora, fecha y lugar de apertura de las ofertas. 10:30 am. hora
oficia de la Republica de Honduras, del 5 de Julio de 2006 y se
abriran en las oficinas del Proyecto Educacion Comunitaria, cuarto
piso.

Después de la apertura de las ofertas la informacion referente al
examen, clarificacion, evaluacion y comparacion de las ofertas y a
las recomendaciones concernientes a la adjudicacion del Contrato
no sera divulgada a los Licitantes o a otras personas que no estén
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vinculadas al proceso, ninguna informacion sera dada a conocer a
los licitantes. El licitante Unicamente se comunicarg, por escrito,
con el comprador cuando este se lo solicite. Cualquier intento de
un Licitante para influenciar a Proyecto Educacién Comunitaria
en el proceso de examen, clarificacion, evaluacion y comparacion
de ofertas y en las decisiones concernientes a la adjudicacion del
Contrato, puede dar como resultado el rechazo de la oferta de
dicho licitante.

Evaluacion delas ofertas

IAL 25.2

Moneda escogida paralaconversion a una sola moneda para efecto
de comparacion de precio.
Ddlar delos E.E.U.U.
Fuente del tipo de cambio: Banco Central de Honduras
Fechadel tipo de cambio: 5 de julio de 2006.

Tipo de cambio:
Tasa de cambio establecida por el comprador

IAL 26.4

Criterios que se emplearan paralaevaluacion de las ofertas.

La comparacion de ofertas se hara unicamente entre | as ofertas que
cumplan sustancidmente con las especificaciones técnicas
solicitadas y el cumplimiento de lo requerido en los documentos de
licitacion. Una vez corregidos los errores aritméticos, al monto
corregido se adicionara la penaizacion por el plazo de entrega, si
corresponde, obteniendo de esa manera el monto comparativo. Los
licitantes deberan ofertar un Unico lote y se adjudicara d que presente
laofertaevauadamés bgja.

IAL 26.5 (a)

Transporte interno, desde puerto de entrada hasta el lugar de
destino.

La oferta debe incluir el costo del transporte interno, en la
Republica de Honduras, hasta el lugar indicado en el Plan de
Distribucion, la oferta que no incluya el mismo sera incrementada
por un vaor que, cotice en el mercado.
El Licitante proveeré&:
Las dimensiones y peso de embarque estimados de cada
bulto,
El valor aproximado CIP/ EX\W de cada bulto.

IAL 26.5 (b)

Plan de entregas: Los licitantes deberdn ajustarse a plan de
entregas indicado en el documento de licitacion. Aquellos licitantes
gue no se gusten a mismo seran descalificados.
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IAL 26.5 (c) (i)

Variacion del Plan de Pagos: Los licitantes cotizaran el precio de su
oferta sobre la base del plan de pagos establecido en las
Condiciones Especiales del Contrato. Las ofertas serédn evaluadas
sobre labase de este precio basico.

Latasade interés mensual esdel 2 %.

IAL 26.5(d) Costo de los repuestos (No aplica).

IAL 26.5 (e) Disponibilidad de repuestos y de talleres de servicios en el pais del
comprador, con posterioridad alaventa (No aplica).

IAL 26.5 (d) Listade repuestos (No aplica).

IAL 26.5 (e) Repuestos y talleres de servicio en el pais del Comprador con
posterioridad ala venta (No aplica).

IAL 26.5 (f) Costo de operacion y mantenimiento. (No aplica)

IAL 26.5 (g) Funcionamiento y productividad del equipo. (No aplica)

IAL 26.5 (h) Se veificard que las impresiones ofertadas superen los
reguerimientos minimos indicados en |as especificaciones técnicas.
La evaluacion de las ofertas se hara considerando |o establecido en
laMetodologia de Evaluacion.

IAL 26.5 No se Aplica

Alternativa

IAL 27 No se aplicarala preferencianacional.

Adjudicacion del Contrato
IAL 31.1 Porcentgje en el cua las cantidades se incrementaran o reduciran:

15%

Observacion:

Este porcentaje opera Unicamente cuando se haya adjudicado el
contrato, no es aplicable para efectos de valorar las ofertas en la
evaluacion econdémica.
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Seccion V.
Condiciones Generalesdel Contrato
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Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1 En el presente Contrato, los siguientes términos seran
interpretados de lamanera que se indica a continuacion:

@

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)
(9)

(h)

(i)

()

El “Contrato” es el convenio celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, segun consta en el formulario
firmado por las partes, incluidos todos sus anexos y
apéndices y todos los documentos incorporados a él por
referencia.

El “precio del Contrato” es el precio pagadero al
Proveedor de conformidad con el Contrato por €l debidoy
total cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Los “bienes’ son todos |os equipos, maquinarias y/u otros
materiales que el Proveedor esté obligado a suministrar &
Comprador de conformidad con el Contrato.

Los *“servicios’ son servicios complementarios del
suministro de los bienes, tales como transporte y seguro y
todos los servicios conexos, como lainstaacion, puestaen
funcionamiento, asistencia técnica, capacitacion y otras
obligaciones similares del Proveedor comprendidas en €
Contrato.

“CGC” son las Condiciones Generales del Contrato
contenidas en esta seccion.

“CEC” son las Condiciones Especiaes del Contrato.

El “Comprador” es la organizacion que adquiere los
bienes, especificada en las Condiciones Especides del
Contrato

El “pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato.

El “Proveedor” es la persona o empresa que ha de
suministrar los bienes en virtud del Contrato, especificada
en las Condiciones Especides del Contrato.

El “Banco Mundid” es e Banco Internacional de
Reconstrucciéon y Fomento (BIRF) o la Asociacion
Internaciona de Fomento (AlF).
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2. Aplicacion

3. Paisdeorigen

4. Normasde
calidad

5. Usodelos
documentos
contractualese
informacion

21

3.2

3.3

4.1

(k) El “lugar del proyecto,” cuando procede, significael lugar
0 lugares definidos en las Condiciones Especiales del
Contrato.

(N “Dia’ significaun diacivil (dia calendario).

Las presentes Condiciones generdes serdn aplicables en la
medida en que no sean reemplazadas por disposiciones
contenidas en otras partes del Contrato.

Todos los bienes y servicios suministrados de conformidad con
el Contrato deberan tener su origen en los paises y territorios
elegibles de conformidad con las normas del Banco Mundial,
como se explica con mayores detalles en las CEC.

Para |os efectos de esta clausula, “origen” es el lugar en que los
bienes hayan sido extraidos, cultivados o producidos, o desde el
cual se suministren los servicios. Se produce un bien cuando,
por medio de la fabricacion, elaboracion o montgje importante
de los componentes se obtiene un nuevo producto,
comerciadmente reconocible, que difiere sustancialmente de sus
componentes en sus caracteristicas basicas, finalidad o usos.

El origen de los bienes y servicios y la nacionadidad del
Proveedor son conceptos diferentes.

Los bhienes suministrados de conformidad con el presente
Contrato se agjustarén a las normas de calidad mencionadas en
las Especificaciones técnicas y, cuando no se mencionen en
ellas normas aplicables, a las normas de calidad oficiales cuya
aplicacién sea apropiadaen el pais de origen de los bienes. Esas
normas deberan ser las mas recientes adoptadas por la
institucion que corresponda

El Proveedor no revelard, sin previo consentimiento escrito del
Comprador, el Contrato ni ninguna de sus disposiciones, ni
ninguna especificacion, plano, disefio, patrén, muestra o
informacion suministrada por el Comprador o en su nombre que
se relacione con el Contrato, a ninguna persona salvo el
personal contratado por e Proveedor a los efectos del
cumplimiento del Contrato. Lainformacion que se suministre a
personal contratado serd confidencial y sélo se la suministrara
en la medida en gue sea necesaria para el cumplimiento del
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6. Derechosde
patente

7. Garantiade
cumplimiento

5.2

5.3

7.1

7.2

7.3

7.4

Contrato.

El Proveedor no utilizard, sin previo consentimiento por escrito
del Comprador, ninguno de los documentos o informacién
indicados en la clausula 5.1 de las CGC, salvo alos efectos del
cumplimiento del Contrato.

Los documentos indicados en la clausula 5.1 de las CGC, con
excepcion del propio Contrato, seguirdn siendo de propiedad
del Comprador vy, si éste lo requiriese, le serdn devueltos (en
todos sus ejemplares) una vez que el Proveedor haya cumplido
el Contrato.

El Proveedor indemnizard& a Comprador en caso de
reclamaciones de terceros relacionadas con transgresiones de
derechos de patente, marca registrada o disefio industrial
causadas por la utilizacion de los bienes o parte de ellos en €l
pais del Comprador.

El Licitante seleccionado, dentro de los diez (10) dias siguientes
a la fecha en que reciba la notificacion de adjudicacion del
Contrato, otorgara una garantia de cumplimiento a Comprador
por el monto especificado en las Condiciones Especiales del
Contrato.

El monto de la garantia de cumplimiento sera pagadero a
Comprador como indemnizacién por las pérdidas que le
ocasionare el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor
con respecto a Contrato.

La garantia de cumplimiento estara denominada en la misma
moneda que el Contrato o en cualquier otra moneda de libre
convertibilidad que el Comprador considere aceptable, y se
presentara en unade las siguientes modalidades:

(8 garantiabancaria o carta de crédito irrevocable emitida por
un banco de prestigio establecido en el pais del
Comprador o en €l extranjero, que el Comprador considere
aceptable, en la forma indicada en los documentos de
licitacién o en otra forma que el Comprador considere
aceptable, 0

(b) un cheque de cgao un cheque certificado.

La garantia de cumplimiento sera liberada por el Comprador y
devuelta al Proveedor a mas tardar treinta (30) dias después de
la fecha en que e Proveedor haya cumplido todas sus
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8. Ingpecciony
pruebas

9. Embalaje

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

obligaciones contractuales, incluidas las relativas a la garantia
de calidad de los bienes, salvo indicacion contraria en las
Condiciones Especiales del Contrato.

El Comprador o0 su representante tendran derecho a
inspeccionar los bienes y/o someterlos a prueba, sin costo
adiciona alguno, a fin de verificar su conformidad con las
especificaciones del Contrato. En las Condiciones Especiales
del Contrato y en las Especificaciones técnicas se estipularan las
inspecciones y pruebas que requierael Comprador y el lugar en
que habran de efectuarse. EIl Comprador notificara por escrito a
Proveedor, oportunamente, la identidad de todo representante
designado para estos fines.

Las inspecciones y pruebas podran redizarse en las
instalaciones del Proveedor o de su(s) subcontratista(s), en el
lugar de entrega y/o en €l lugar de destino final de los bienes.
Cuando sean realizadas en recintos del Proveedor o de su(s)
subcontratista(s), se proporcionaran a los inspectores todas las
facilidades y asistencia razonables, incluido e acceso a los
planos y a los datos sobre produccidn, sin cargo alguno para el
Comprador.

Si los bienes inspeccionados o probados no se gjustan a las
especificaciones, el Comprador podra rechazarlos y €
Proveedor deberd, sin cargo parael Comprador, reemplazarlos o
hacerles todas las modificaciones necesarias para que ellos
cumplan con las especificaciones.

La inspeccion, prueba o aprobacion de los bienes por el
Comprador o sus representantes con anterioridad a su embarque
desde €l pais de origen no limitara ni anulard en modo aguno €l
derecho del Comprador a inspeccionar, someter a prueba vy,
cuando fuere necesario, rechazar |os bienes unavez que lleguen
asu pais.

Nada de lo dispuesto en la cldusula 8 de las CGC liberara a
Proveedor de sus obligaciones en materia de garantia o de otra
indole estipuladas en este Contrato.

El Proveedor embaara los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino fina indicado en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca
y descuidada y su exposicidn a temperaturas extremas, la sal y
las precipitaciones durante la travesia, y su amacenamiento en
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10. Entrega y
documentos

11. Seguros

12. Transporte

9.2

10.1

10.2

10.3

111

11.2

121

espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embages se
tendra en cuenta, cuando sea del caso, la lgjania del lugar de
destino fina de los bienes y la carencia de equipo pesado de
carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban
trasbordarse.

El embage, las marcas y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente los
requisitos especiales que se hayan consignado en el Contrato, y
cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las
Condiciones Especides del Contrato y en cuaesguiera otras
instrucciones dadas por el Comprador.

El Proveedor hard entrega de los bienes a Comprador de
acuerdo con lo dispuesto en laListade bienesy serviciosy plan
de entregas. Los detalles de los documentos de embarque y de
otro tipo que deba suministrar el Proveedor se indican en las
Condiciones Especiales del Contrato.

Para los fines del Contrato, los términos “EXW,” “FOB,”
“FCA,” “CIF,” “CIP" y otros términos comerciaes utilizados
para describir las obligaciones de las partes tendran el
significado que se asigne a dichos términos en la edicién
vigente de la publicacién conocida como Incoterms,' publicada
por la Cdmarade Comercio Internacional, Paris.

Los documentos que debe suministrar e Proveedor se
especifican en las CEC.

Todos los bienes suministrados en virtud del Contrato estaran
totalmente asegurados, en una moneda de libre convertibilidad,
en la forma especificada en las CEC, contra los dafios o
perjuicios que pudieran ocurrir durante su fabricaciéon o
adquisicion, transporte, dmacenamiento y entrega.

Cuando el Comprador requiera que la entrega de los bienes sea
sobre la base CIF o CIP, el Proveedor contratard y pagara el
seguro, designando al Comprador como beneficiario. Cuando la
entrega sea FOB o FCA, el Comprador sera responsable de la
contratacién del seguro.

Cuando en virtud del Contrato el Proveedor deba entregar los
bienes FOB, éste se encargara de contratar y pagar el transporte
de esos bienes, incluida su colocacién sobre la cubierta del

! Incoterms contiene un conjunto de normas internacionales paralainterpretacion de los términos comerciales de

uso méas comun.
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13. Servicios
conexos

12.2

12.3

124

131

barco, en el puerto de carga especificado. El costo de dicho
transporte deberaincluirse en el precio del Contrato. Cuando en
virtud del Contrato el Proveedor deba entregar los bienes FCA,
el transporte de los bienes y su entrega hasta ponerlos bajo la
custodia del transportista en el lugar indicado por el Comprador
0 en otro punto convenido serd contratado y pagado por €l
Proveedor y su costo deberaincluirse en el precio del Contrato.

Cuando en virtud del Contrato el Proveedor deba entregar los
bienes CIF o CIP, el transporte de los bienes hasta el puerto u
otro lugar de destino en el pais del Comprador que se
especifique en el Contrato serd contratado y pagado por €l
Proveedor, y su costo deberaincluirse en el precio del Contrato.

Cuando en virtud del Contrato el Proveedor deba transportar los
bienes hasta un lugar de destino especificado en el pais del
Comprador, definido como el lugar del proyecto, el transporte
hasta dicho punto de destino en el pais del Comprador,
incluidos el seguro y el amacenamiento, como seindicaraen el
Contrato, ser4 contratado por el Proveedor, y e costo
correspondiente deberaincluirse en el precio del Contrato.

Cuando en virtud del Contrato el Proveedor deba entregar los
bienes CIF o CIP, no se impondra ninguna restriccion respecto a
la eleccidn del transportista. Cuando en virtud del Contrato el
Proveedor deba a) entregar |os bienes FOB o FCA vy b) organizar
por encargo y a costo del Comprador el transporte internaciona
en barcos especificados o de bandera del pais del Comprador, €l
Proveedor podra contratar los fletes con otros transportistas si
los barcos especificados o de bandera del pais del Comprador
no estuvieran disponibles para transportar los bienes dentro del
(delos) plazo(s) de entrega especificado(s) en el Contrato.

El Proveedor debera prestar uno o més de los siguientes
servicios, ademas de los servicios adicionales, si los hubiere,
especificados en las CEC:

(& ¢gecutar o supervisar en el lugar del proyecto e montaje
y/o la puesta en marcha de los bienes suministrados;

(b) proveer las herramientas necesarias para el montge y/o
mantenimiento de |os bienes suministrados;

(c) proveer un manua detalado de operacién 'y
mantenimiento para cada unidad apropiada de los bienes
suministrados;
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13.2

14. Repuestos 14.1

15. Garantiadelos 15.1
bienes

(d) ejecutar o supervisar el mantenimiento y/o lareparacion de
los bienes suministrados por un periodo convenido entre
las partes, entendiéndose que estos servicios no eximiran
a Proveedor de ningunade las obligaciones que le impone
el Contrato en materiade garantia, y

(e) capacitar a persona del Comprador, en las instalaciones
del Proveedor y/o en el lugar del proyecto, parael montaje,
puesta en marcha, operacion, mantenimiento Yy/o
reparacion de los bienes suministrados.

Los precios que cobre el Proveedor por |0s servicios conexos
antedichos, si no hubieren sido incluidos en el precio del
Contrato de los bienes, seran convenidos de antemano por las
partes y no seran superiores a los precios vigentes que €l
Proveedor cobre a otros clientes por servicios similares.

Seguin se especifique en las CEC, podra exigirse a Proveedor
gue suministre cualquiera de los siguientes materiales,
notificaciones e informacién respecto a los repuestos que
fabrique o distribuya el Proveedor:

(@ los repuestos que e Comprador desee comprar a
Proveedor, entendiéndose que ello no eximira a
Proveedor de ningunade las obligaciones que le impone el
Contrato en materia de garantias, y

(b) encaso de que se vayan adejar de producir |os repuestos:

(i) notificacion anticipada al Comprador de que los
repuestos dejaran de fabricarse, con antelacidon
suficiente para que el Comprador pueda adquirir las
cantidades que necesite, y

(i) unavez que los repuestos se dejen de producir, los
planos, disefios y especificaciones de los repuestos,
si el Comprador los solicitare, sin costo paraéste.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo méas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga
otra cosa. El Proveedor garantiza ademas que todos los bienes
suministrados en virtud del Contrato estaran libres de defectos
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16. Pago

15.2

153

154

155

16.1

16.2

16.3

resultantes del disefio, los materiales o la mano de obra (salvo
gque el Comprador haya especificado el disefio y/o los
materiales) o de algin acto u omision del Proveedor, que
puedan manifestarse durante el uso normal de los bienes en las
condiciones imperantes en el pais de destino final.

Salvo que se especifique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera en vigor durante el periodo que termine primero de
los dos siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que
los bienes hayan sido entregados en su totalidad, o en parte si
fuese el caso, y hayan sido aceptados en el punto fina de
destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir
de lafecha de embarque en el puerto o lugar de carga en €l pais
de origen.

El Comprador notificard prontamente a Proveedor, por escrito,
cualquier reclamacion cubierta por esta garantia.

Al recibir esa notificacion, €l Proveedor reparard o reemplazarg,
en el periodo especificado en las CEC con rapidez razonable,
los bienes defectuosos en su totalidad o en parte, sin costo
alguno para el Comprador salvo, cuando proceda, el costo del
transporte dentro del pais de los bienes reparados o
reemplazados en su totalidad o en parte desde EXW o desde €
puerto o lugar de destino convenido hasta el punto final de
destino.

Si el Proveedor, después de haber sido notificado, no subsanase
el o los defectos dentro del plazo estipulado en las CEC, el
Comprador podra, dentro de un plazo razonable, tomar las
medidas necesarias para corregir la situacion, por cuenta y
riesgo del Proveedor y sin perjuicio de los demas derechos que
el Comprador pueda tener con respecto al Proveedor en virtud
del Contrato.

La forma y condiciones en que se efectuardn los pagos a
Proveedor en virtud del Contrato se especificaran en las CEC.

El Proveedor presentara al Comprador solicitudes de pago por
escrito, adjuntando facturas que describan, cuando proceda, los
bienes entregados y los servicios redizados y documentos de
embarque, de acuerdo con la clausula 10 de las CGC, y después
de haber cumplido otras obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos con prontitud, sin exceder en
ningun caso un plazo de sesenta (60) dias a partir de lafechaen
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gue el Proveedor haya presentado una factura o solicitud de
pago.

16.4 La moneda o monedas en que deba efectuarse el pago d
Proveedor de conformidad con el Contrato se especificaran en
las Condiciones Especides del Contrato, con sujecion a
siguiente principio general: el pago se efectuara en lamoneda o
monedas en que haya sido solicitado en la oferta del Proveedor.
17. Precios 17.1 Los precios facturados por el Proveedor por los bienes
entregados y los servicios prestados de conformidad con €
Contrato no diferiran de los que haya cotizado en su oferta, con
la excepcidon de los austes de precios autorizados en las
Condiciones Especides del Contrato o en la solicitud de
prorroga de lavalidez de |a oferta presentada por el Comprador,
segln sea el caso.

18. Ordenesde 18.1 EI Comprador podra, en cualquier momento, mediante orden
cambio escrita a Proveedor de acuerdo a la clausula 31 de las
Condiciones Generales del Contrato, efectuar cambios dentro
del marco genera del Contrato en uno o més de los siguientes

aspectos.

(8 Planos, disefios o especificaciones, cuando los bienes que
deban suministrarse de conformidad a Contrato hayan de
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laformade embarque o de embalgje;

(o) € lugar deentrega, y/o

(d) losservicios que hayade suministrar el Proveedor.

18.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion del costo o del tiempo necesario para que €l
Proveedor gjecute cualquier parte de los trabajos comprendidos
en el Contrato, se efectuard un gjuste equitativo del precio del
Contrato o el plan de entregas, 0 ambas cosas, y el Contrato se
enmendara correspondientemente. El Proveedor presentara las
solicitudes de guste que se originen en esta clausula dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que reciba la orden
de cambio del Comprador.

19. Modificaciones 19.1 Con sujecion alo dispuesto en la clausula 18 de las CGC, toda
del Contrato variacion o modificacién de las condiciones del Contrato solo se
efectuard mediante enmienda escrita firmada por las partes.

20. Cesion 20.1 El Proveedor no cedera la totalidad o parte de las obligaciones
gue haya contraido en virtud del Contrato, excepto con el
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21. Subcontr atos

22.Demoras d€
Proveedor

23. Liquidacion
por dafosy
perjuicios

211

21.2

22.1

22.2

22.3

23.1

consentimiento previo, por escrito, del Comprador.

El Proveedor notificara @ Comprador por escrito todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, si no los
hubiera especificado en su oferta. Dicha notificacion, asi haya
sido incluida en la oferta o efectuada posteriormente, no eximira
al Proveedor de ninguna de sus responsabilidades u
obligaciones contraidas en virtud del Contrato.

Los subcontratos deberan cumplir las disposiciones de la
clausula3 delas CGC.

El Proveedor suministrard |os bienes y servicios de acuerdo con
el cronograma especificado por el Comprador en la Lista de
bienesy serviciosy plan de entregas.

Si en cualquier momento durante la ejecuciéon del Contrato el
Proveedor o0 su(s) subcontratista(s) se viera(n) en una situacion
gue impida el suministro oportuno de los bienes o servicios, el
Proveedor notificara de inmediato al Comprador, por escrito, la
demora, su duracién posible y su(s) causa(s). EI Comprador, tan
pronto como sea posible después de recibir la notificacion,
evauarala situacion y podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo
del suministro, con o sin liquidacion de dafios y perjuicios, en
cuyo caso la prérroga sera ratificada por las partes mediante
enmiendadel Contrato.

Con excepcidn de lo dispuesto en la clausula 25 de las CGC las
demoras del Proveedor en el cumplimiento de sus obligaciones
relativas a entregas pondran al Proveedor en situacion de que se
le imponga laliquidacién por dafios y perjuicios de acuerdo con
la clausula 23 de las CGC, a menos que el Proveedor y €l
Comprador acuerden una prérroga de conformidad con la
cldusula 22.2 de dichas condiciones.

Si el Proveedor no suministrara los bienes o servicios, en su
totalidad o en parte, dentro del (de los) plazo(s) especificado(s)
en el Contrato de conformidad con la clausula 25 de las CGC, €l
Comprador, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en
virtud del Contrato, podra deducir del precio de éste, por
concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, una suma
equivaente al porcentgje del precio en el punto de entrega de
los bienes demorados o los servicios no suministrados que se
indique en las CEC, por cada semana, o parte de una semana, de
demora hasta que la entrega o |a prestacion tenga lugar, hastaun
maximo del porcentgje especificado en dichas condiciones.
Unavez alcanzado ese maximo, el Comprador podré considerar
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24. Rescision por
incumplimiento

25. Fuerza mayor

24.1

24.2

25.1

25.2

25.3

larescision del Contrato conforme alaclausula24 delas CGC.

El Comprador podra, sin perjuicio de los demés recursos que
tenga en caso de incumplimiento del Contrato por parte del
Proveedor, rescindir el Contrato en su totalidad o en parte
mediante notificacion escritaal Proveedor, Si:

(@ € Proveedor no entrega cualquiera o todos los bienes
dentro del (de los) plazo(s) fijado(s) en el Contrato, o ya
prorrogado(s) por el Comprador de acuerdo con la clausula
22 delasCGC, o

(b) el Proveedor no cumple cualquier otra de las obligaciones
en virtud del Contrato.

El Comprador, si rescindiera el Contrato en todo o en parte, de
conformidad con la clausula 24.1 de las CGC, podra adquirir en
las condiciones y forma que considere apropiadas, bienes o
servicios similares alos no suministrados, y €l Proveedor debera
pagar a Comprador todo costo adiciona resultante. No
obstante, e Proveedor debera seguir cumpliendo las
obligaciones gque le imponga la parte del Contrato que no haya
sido rescindida.

No obstante lo dispuesto en las clausulas 22, 23 y 24 de las
CGC, €l Proveedor no estara sujeto ala g ecucion de la garantia
de cumplimiento, a la liquidacién por dafios y perjuicios 0 ala
rescision del Contrato por incumplimiento en el caso y en la
medida en que la demora en e cumplimiento o €
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato se
deban a un evento de fuerza mayor.

Para los efectos de esta clausula, se entendera por “fuerza
mayor” una situacion incontrolable por el Proveedor, que no se
deba a una falta o negligencia suya, e imprevisible. Tales
eventos pueden incluir --sin que esta enumeracion sea taxativar-
acciones del Comprador en su calidad soberana, guerras o
revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones
por cuarentenas y embargos de la carga.

Si se presentase una situacion de fuerza mayor, el Proveedor
notificara prontamente y por escrito al Comprador sobre dicha
situacion y sus causas. Excepto cuando reciba instrucciones en
sentido contrario y por escrito del Comprador, el Proveedor
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26. Rescision por
insolvencia

27. Rescision por
conveniencia

28. Solucién de
controversias

26.1

27.1

27.2

28.1

28.2

continuard cumpliendo las obligaciones que le imponga €
Contrato en la medida en que esto sea razonablemente préctico,
y tratard de encontrar todos los medios aternativos para cumplir
gue sean razonables y no queden excluidos por esa situacion de
fuerza mayor.

El Comprador podrd rescindir el Contrato en cuaquier
momento mediante notificacion por escrito a Proveedor, sin
indemnizacion alguna a Proveedor, si éste fuese declarado en
guiebra o insolvente, siempre que dicha rescision no perjudique
o afecte a ningun derecho a accion o recurso que tenga o
pudieratener el Comprador.

El Comprador podrd en cualquier momento rescindir total o
parcialmente el Contrato por razones de conveniencia, mediante
notificacion escritaal Proveedor. Lanotificacion indicaraque la
rescision se debe a conveniencia del Comprador, en qué medida
se rescinden las obligaciones del Proveedor en virtud del
Contrato, y lafechaen que larescision entraraen vigor.

L os bienes que estén terminados y listos parasu envio dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la fecha de recepcion de la
notificacion de rescision seran adquiridos por el Comprador en
las condicionesy alos precios establecidos en el Contrato. Con
respecto alos demas bienes, el Comprador podra elegir entre o
siguiente:

(& que se complete y entregue cuaquier parte de los bienes
en las condiciones y a los precios establecidos en el
Contrato, y/o

(b) que se cancele el resto y se pague a Proveedor una suma
convenida por los bienes y servicios parciamente
terminados y por los materiales y repuestos comprados
previamente por el Proveedor.

El Comprador y el Proveedor haran todo o posible por resolver
en forma amistosa, mediante negociaciones directas informales,
los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud de
o en relacion con el Contrato.

Si una vez transcurridos treinta (30) dias desde el comienzo de
tales negociaciones informales el Comprador y el Proveedor no
hubieran podido resolver amistosamente una controversia
originada por el Contrato, cuaquiera de las partes podra pedir
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29. ldioma

30. Leyes
aplicables

31. Notificaciones

32. Impuestosy
derechos

29.1

30.1

31.1

31.2

32.1

32.2

gue la controversia sea remitida a los mecanismos formales
especificados en las CEC. Estos mecanismos podran incluir,
pero sin limitarse a ellos, la conciliacion por mediacion de un
tercero, el sometimiento a fallo de un tribuna nacional o
internacional convenido por las partes, y/o el arbitrge
internacional.

El Contrato se redactaraen el idiomaque se indique en las CEC.
Con sujecion alaclausula 30 de las Condiciones Generales del
Contrato, la versiéon de éste redactada en el idioma especificado
prevalecera para la interpretacion del Contrato. Toda la
correspondencia y otros documentos relativos a Contrato que
intercambien las partes seran redactados en ese mismo idioma.

El Contrato se interpretara de conformidad con las leyes del pais
del Comprador, a menos que se especifique otra cosa en las
CEC.

Toda notificacion entre las partes en virtud del Contrato se hara
por escrito o por cable, télex o fax y seré confirmada por escrito
a la parte que corresponda, a la direccion especificada para ta
fin en las CEC.

La notificacion entrara en vigor en el momento de su entrega o
en la fecha de entrada en vigor que se especifique en la
notificacion, si dichafechafuese posterior.

El Proveedor extranjero sera totalmente responsable del pago de
todos los impuestos, derechos de timbre, derechos de licenciay
otros gravdmenes que sean exigibles fuera del pais del
Comprador.

El Proveedor nacional sera totalmente responsable por todos los
impuestos, derechos, derechos de licencia, etc., que haya que
pagar hasta el momento en que los bienes contratados sean
entregados a Comprador.
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Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especides del Contrato (CEC) complementan las Condiciones
Generdes del Contrato (CGC). En caso de conflicto, las disposiciones que aqui se indican
prevaleceran sobre las de las CGC. El numero de la clausula correspondiente de las CGC esta
indicado entre paréntesis.

1. Definiciones (clausula 1 de las CGC)

Clausula 1.1 g) de las CGC—EIl Comprador es: L a Secretaria de Educacion a través
de Proyecto Educacion Comunitaria

Clausulal.1i) delas CGC—EI Proveedor es:

Fabricante: La persona natural o juridica que rediza las
impresiones objeto de este Contrato

Suministro: El detalle de la compraventa, la instalacion y
puesta en funcionamiento del equipo.

Documentos del proveedor: Laofertadel Proveedor, € formulario de
ofertay lalistade preciosy lalistade equipos
y servicios.

Ddlares: Lamoneda de Los Estados Unidos de
América.

Lempiras: Lamoneda de la Republica de Honduras.

Condiciones Generales del Contrato: Las contenidas en el presente
Contrato.

Condiciones Especiales del Contrato: Las contenidas en el presente

Contrato.

Basesde Licitacion: Las contenidas en el anexo de este
Contrato.

AlF: Asociacion Internacional de Fomento



Seccion V_Condiciones Especidles del Contrato 57

INCOTERMS: International Commercial Term, de laCamara
de Comercio Internacional.

El pais del comprador: Honduras

Clausula 1.1 j) de las CGC—EIl lugar del proyecto es: Honduras, Tegucigalpa, Edificio
RAP, cuarto piso, frente a la Colonia Residencial Plaza.

2. Paisdeorigen (clausula 3 delas CGC)

Todos los paises y territorios indicados en la Seccion 1X de los documentos de licitacion,
titulada “Elegibilidad para el suministro de bienes, construccion de obras y provision de
servicios en las adquisiciones financiadas por el Banco”.

3. Garantiade cumplimiento (clausula 7 de las CGC)

Cléusula 7.1 de las CGC—EI monto de la garantia de cumplimiento, como porcentgje del
precio del Contrato, ascendera al: 15% del precio del contrato, cuyavigencia sera de 30 dias
adicionales alafecha de vencimiento del contrato.

Subclausula 7.4 de las CGC—Unavez que los bienes hayan sido entregados y aceptados, la
garantia de cumplimiento se reducird a dos por ciento (2%) del Precio del Contrato para
cubrir las obligaciones del Proveedor en cuanto a garantia de calidad, de acuerdo con la
subclausula 15.2 de las CGC.

4. Inspeccidny pruebas (clausula 8 delas CGC)

Cléausula 8.6 de las CGC—ElI Comprador requiere los siguientes procedimientos de
inspeccion y pruebas antes de que las impresiones sean embarcados y aceptados
definitivamente: Certificado de Control de Calidad del Fabricante, Inspeccién en Bodega
antes y después de iniciar la entrega de las impresiones en el lugar de destino final. La
Secretaria de Educacion se reserva el derecho de contratar una firma especidizada o de
enviar a sus especialistas, para redizar inspecciones en fébrica de la produccion de las
impresiones.

El comprador se reserva el derecho de rechazar el materiad que no cumpla con las
especificaciones técnicas exigidas en el documento de licitacion y en la propuesta,
asumiendo el Proveedor |as responsabilidades consiguientes.
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La Secretaria de Educacion, dara el VoBo. a la primera reproduccién antes de iniciar la
impresion de los trabajos.

El Proveedor tendra la obligacion de reemplazar todas las impresiones rechazados por €l
Comprador y asumir los dafios y perjuicios que causare al comprador por este motivo.

La Secretaria de Educacion hara pruebas muéstrales a azar de las impresiones para
comprobar €l buen tirge de impresion y se reserva el derecho de aceptar total o
parcialmente las impresiones.

5.  Embalaje (clausula 9 delasCGC)

Clausula 9.1 de las CGC—Las siguientes disposiciones especides complementaran la
clausula 9.2 de las CGC: El embalgje, las marcas y los documentos en el exterior y en €l
interior de los bultos de las impresiones cumplirén estrictamente los requisitos especiales
gue se hayan consignado expresamente en el Contrato, en la seccion VII de las
Especificaciones T écnicas 0 en cualquier enmienda posterior emitida por el Comprador.

6. Entregay documentos (clausula 10 delas CGC)

La entrega de las impresiones se hara en laformay lugar indicado en los datos del contrato y en
la lista de impresiones, serviciosy plan de entregas.

La Secretaria de Educacion indicara €l personal con el cua tendra que coordinar el
suministrante cuando éste indique que esta listo paraentregar |as impresiones.

El Comprador se reserva el derecho de rechazar el material impreso que no cumpla con las
especificaciones exigidas en el Pliego y en la propuesta asumiendo el Proveedor las
responsabilidades consiguientes.

El Proveedor tendra la obligacidn de reemplazar a su costo y cargo todo el material impreso
rechazado por el Comprador, y asumir los dafios y perjuicios que causare al Comprador por
este motivo.

En el caso deimpresionesimportados.

Clausula 10.3 de las CGC—Una vez redizado el embarque, el Proveedor notificara d
Comprador y a la compafiia de seguros, por cable, todos los detalles del embarque, que
comprenderan el nimero del Contrato, una descripcion de las impresiones, las cantidades,
el nombre de laembarcacién, el nimero y lafechadel conocimiento de embarque, €l puerto
de embarque, |a fecha de embarque, el puerto de descarga, etc. El Proveedor enviard por
correo a Comprador, con copia alacompariia de seguros, |os siguientes documentos:

(i) Tres copias de la factura del Proveedor en que se indiquen la descripcion, cantidad,

precio unitario y monto total de lasimpresiones,
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(i) origina y 2 copias del conocimiento de embarque negociable, limpio a bordo, con la
indicacion “flete pagado” y 2 copias del conocimiento de embarque no negociable;

(iii) Trescopiasde lalistade embarque, con indicacion del contenido de cadabulto;

(iv) certificado de seguro;

(v) certificado de garantia del fabricante/editorial o Proveedor;

(vi) certificado de inspeccion, emitido por laentidad inspectora autorizada, y el informe de
inspeccién de lafabrica del Proveedor, y

(vii) certificado de origen.

El Comprador deberd recibir los documentos antes mencionados por lo menos dos

semanas antes de la llegada de las impresiones a puerto o lugar de destino y, si no los

recibe, el Proveedor seraresponsable por cualquier gasto resultante de ello.

En el caso deimpresiones nacionales o adquiridas en plaza:
Clausula 10.3 de las CGC—Una vez entregados las impresiones a transportista, €l
Proveedor notificaraa Comprador y le enviara por correo |os siguientes documentos:

() Tres copias de la factura del Proveedor en que se indiquen una descripcion, la
cantidad, el precio unitario y el monto total de lasimpresiones,

(i) notade entrega, recibo de ferrocarril o recibo paratransporte por camion;

(iii) certificado de garantiadel fabricante o Proveedor;

(iv) certificado de inspeccion emitido por la entidad inspectora autorizada e informe de
inspeccion de lafabrica del Proveedor, y

(v) certificado de origen.

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados, por 1o menos dos
semanas, antes de la llegada de las impresiones; si no recibe dichos documentos, todos los
gastos conexos correran por cuenta del Proveedor.

7. Seguros(clausula 11 delas CGC)
Cléusula 11.1 de las CGC—EI monto del seguro sera equivalente a 110% del valor CIP de
los bienes de “bodega’ a“bodega,” del tipo “contratodo riesgo,” con clausulas de riesgo de
guerray huelgas.

8.  Servicios conexos (clausula 13 delas CGC)
Clausula 13.1 de las CGC—Se suministraran |os siguientes servicios conexos:
(& FEjecutar o supervisar en el lugar del proyecto la entrega de las impresiones

suministrados,

(b) Proveer las herramientas o0 equipo necesarios para la subida o bajada de las

impresiones al momento de |las entregas,

Cléusula 13.2 de las CGC—Los precios que cobre el Proveedor por |0s servicios conexos
antedichos, si no hubieren sido incluidos en el precio del Contrato de las impresiones,
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10.

11.

serén convenidos de antemano por las partes y no seran superiores a los precios vigentes
gue el Proveedor cobre aotros clientes por servicios similares.

Repuestos (clausula 14 delas CGC)
No Aplica
Garantia de lasimpresiones (clausula 15 de las CGC)

Cléausula 15.2 de las CGC— Como modificacion parcid de las disposiciones, el periodo
de la garantia de las impresiones sera de un (1) afio desde la fecha de aceptacion de las
impresiones. En caso de que, por razones atribuibles al Proveedor, 10s bienes no sean de
la calidad ofrecida y garantizada no se logren en su totalidad o en parte, el Proveedor
podra, asu discrecion:

(a) efectuar los cambios, modificaciones y/o adiciones que se necesiten para que las
impresiones o0 alguna parte de éstos alcancen los niveles contractuales garantizados
estipulados en el Contrato, a su propio costo y gastos, y someter las impresiones a
otras pruebas, de acuerdo con la clausula 4 de las Condiciones Especides del
Contrato.

(b) En el caso de que el Comprador rechace un producto, el Proveedor tendra treinta
(30) dias calendario para reponerlo.

Pago (clausula 16 delas CGC)

Clausula 16.1 de las CGC—La forma y condiciones de pago a Proveedor en virtud del
Contrato seran las siguientes:

Pago de bienesimportados:

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el exterior (proveedor internacional)
se efectuara, de la siguiente manera:

a) Anticipo: Diez (10) por ciento del precio total del Contrato se pagara dentro de los
treinta (30) dias siguientes ala presentacion de un recibo y de una garantia bancaria por
un monto equivaente, en laforma establecida en los documentos de licitacion.

b) 80 % del precio del contrato se pagara dentro de los 45 dias siguientes a la
presentacion de los documentos de embarque especificados en el numera 7 de las
CEC (clausula10.3 delas CGC).

c) 10 % restante del precio del contrato se pagara dentro de los 45 diassiguientesala
fecha del certificado de aceptacion de la entrega respectiva, emitida por el comprador.
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El pago seredlizara en lamoneda (s) especificada por € Licitante en su oferta.
Pago de bienesy servicios suministrados desde el pais del Comprador:

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el pais del Comprador se efectuara en
Lempiras, de la siguiente manera

(1) Anticipo: Diez (10) por ciento del precio tota del Contrato se pagara dentro de los
treinta (30) dias siguientes ala presentacion de un recibo y de una garantia bancaria por
un monto equivalente, en la forma establecida en los documentos de licitacion o en
otraforma que el Comprador considere aceptable.

(i) Contra entrega: Ochenta (80) por ciento del precio del Contrato se pagara en el
momento de la recepcidn de los bienes, y contra la presentacidon de los documentos
especificados en la cldusula 10 de las CGC.

(iii)  Contra aceptacion: El diez (10) por ciento restante del precio del Contrato se pagara
al Proveedor dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha del certificado de
aceptacion de la entrega respectiva, emitido por el Comprador.

12. Precios (clausula 17 delas CGC)

Cléusula 17.1 de las CGC— El precio tota acordado debera cubrir todos los gastos y
debera ser cotizado CIP en las bodegas de la Secretaria de Educacion descrito en el plan de
entrega, pues no se aceptaran solicitudes de regjuste de precios después de que la oferta
hayasido presentada. El precio esfijo.

13. Liquidacién por dafiosy perjuicios (clausula 23 delas CGC)

Cléusula 23.1 de las CGC— EI Comprador, sin perjuicio de los demas recursos que tenga
con arreglo al contrato, podra deducir del precio de este, por concepto de clausula penal
una suma equivalente a0.5 % del precio de las impresiones demoradas o de los servicios no
prestados por cada semana de demora hasta que la entrega o la prestacion tenga lugar, hasta
un maximo del 10 % del precio de las impresiones demoradas o de los servicios no
prestados. Una vez alcanzado el maximo, el Comprador podra considerar |a resolucion del
Contrato.

Las multas que de acuerdo con este Contrato el Proveedor debe cubrir, se harén efectivas
sin necesidad de cobro ni requerimiento alguno, y el comprador quedara facultado para
hacer efectiva la garantia de fiel cumplimiento en el caso de que el Proveedor no hicierael
pago dentro del término de los treinta (30) dias a partir de la fecha que se le haga saber por
escrito, que debe hacer tal cancelacion.

14. Solucion de controversias (clausula 28 delas CGC)
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15.

16.

Cléusula 28.3 de las CGC—EI procedimiento que se haya de seguir para la solucién de
controversias de conformidad con laclausula 28.2 de las CGC serd el siguiente:

a) En el caso de contratos celebrados con proveedores extranjeros, el arbitraje comercia
internacional puede tener ventgas préacticas con respecto a otros métodos de solucion de
controversias. El Banco Mundial no debera ser nombrado arbitro, ni debera pedirsele que
nombre un arbitro. En los procedimientos arbitrales, el Comprador puede considerar el
Reglamento de Arbitrge de la Comision de las Naciones Unidas parael Derecho Mercantil
Internacional (CNUDMI) de 1976, el Reglamento de Conciliacién y Arbitrge de laCamara
de Comercio Internaciona (CCI), el Reglamento de la Corte de Arbitrge Internacional de
Londres 0 e Reglamento del Instituto de Arbitrge de la Camara de Comercio de
Estocolmo.

Las Partes hardn lo posible por llegar a una solucion amigable de todas las controversias
gue surjan de este Contrato o de su interpretacion.

Toda controversia entre las Partes rel ativa a cuestiones que surjan en virtud de este Contrato

gue no haya podido solucionarse en forma amigable dentro de los treinta (30) dias

siguientes a larecepcion por una de las Partes de la solicitud de la otra Parte para encontrar

una solucién amigable, podra someterse por alguna de las partes a proceso judicia/arbitrgje

conforme alaley de laRepublicade Honduras

Idioma (clausula 29 de las CGC)

Cléusula29.1 de las CGC—EI idiomasera el espariol.

Notificaciones (clausula 31 de las CGC)

Cléusula 31.1 de las CGC—Direccion del Comprador para los fines de las notificaciones:
Proyecto de Educacion Comunitaria ubicado en el edificio

de RAP, cuarto piso, frente ala colonia Residencial Plaza.

—Direccién del Proveedor paralos fines de las notificaciones:
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Seccion V1.
Listadebienesy serviciosy plan de
entregas
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Listadebienesy Servicios

LOTE
UNICO DESCRIPCION DE LA IMPRESION TIRAJE No. Pag.
Guia Didéactica "Hacia una educacion Prebésica Intercultural y Bilinglie 1,000 160
Guia Didacticaparad 1° Ciclo delaEducacién Primaria EIB 2,000 824
Guia Didacticaparad 2° Ciclo delaEducacién Primaria EIB 2000 940
Guia Didéactica para texto de Prebésica "Juguemos y Aprendamos’ 1,000 98
Guia Didactica paratexto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua.” 1,500 20
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos’ Lengua CHORTI 2,400 84
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua TOLUPAN 600 84
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua PECH 500 84
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua GARIFUNA 4,600 84
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengual SLENO 1,450 84
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua TAWAHKA 525 84
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos’ Lengua MISKITO 4,725 84
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua" Lengua CHORTI 2,975 108
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua" Lengua TOLPAN 725 108
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua" Lengua PECH 350 108
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" Lengua GARIFUNA 5,100 108
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua” Lengua|SLENO 1,275 108
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" Lengua TAWAHKA 250 108
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua" LenguaMISKITO 4,975 108
Cuento Garifuna"YALIFU" 5,000 60
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Plan de Entregas
LOTE
UNICO DESCRIPCION DE LA IMPRESION TIRAJE Plazo de Entrega

45 dias cdendario apartir delaorden de

GuiaDidéctica"Hacia una educacion Prebésica Interculturd y Bilingiie 1,000 |inicio, Paratodo €l Lote
GuiaDidacticaparad 1° Cido delaEducacion PrimariaEIB 2,000
GuiaDidacticaparae 2° Ciclo delaEducacion PrimariaEIB 2000
GuiaDidactica paratexto de Prebasica"Juguemos y Aprendamos' 1,000
GuiaDidactica paratexto de 1° Grado "Aprendamos nuestra L engua.” 1,500
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' LenguaCHORTI 2,400
Texto de Prebasica "Juguemosy Aprendamos' Lengua TOLUPAN 600
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua PECH 500
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' Lengua GARIFUNA 4,600
Texto de Prebéasica "Juguemosy Aprendamos' LengualSLENO 1,450
Texto de Prebasica "Juguemosy Aprendamos' Lengua TAWAHKA 525
Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos’ LenguaMISKITO 4,725
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua"” Lengua CHORTI 2,975
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestralLengua" Lengua TOLPAN 725
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestralLengua" Lengua PECH 350
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" Lengua GARIFUNA 5,100
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" LengualSLENO 1,275
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestralLengua" Lengua TAWAHKA 250
Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua” LenguaMISKITO 4,975
Cuento Garifuna"YALIFU" 5,000
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Distribucion de Guiasy Textos
!_o_te Titulo del Texto centieknla Dirigido a
Unico Entregar
Las bodegasdela
Secr etaria de Educacion,

GuiaDidéctica"Haciauna educacion Prebésica Intercultural y Bilingiie 1,000 Tegucigalpa, Honduras.
GuiaDidacticaparad 1° Ciclo delaEducacion PrimariaEIB 2,000

GuiaDidacticaparad 2° Ciclo de la Educacién Primaria EIB 2000

GuiaDidactica paratexto de Prebasica"Juguemos y Aprendamos' 1,000

GuiaDidactica paratexto de 1° Grado "Aprendamos nuestra L engua.” 1,500

Texto de Prebésica "Juguemaosy Aprendamos' LenguaCHORTI 2,400

Texto de Prebdsica "Juguemaosy Aprendamos' LenguaTOLUPAN 600

Texto de Prebasica "Juguemaosy Aprendamos’ Lengua PECH 500

Texto de Prebdsica "Juguemosy Aprendamos' LenguaGARIFUNA 4,600

Texto de Prebésica "Juguemos y Aprendamos' LengualSLENO 1,450

Texto de Prebdsica "Juguemosy Aprendamos' LenguaTAWAHKA 525

Texto de Prebésica "Juguemosy Aprendamos' LenguaMISKITO 4,725

Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" Lengua CHORTI 2,975

Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" Lengua TOLPAN 725

Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" Lengua PECH 350

Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua" Lengua GARIFUNA 5,100

Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestraLengua” Lengua ISLENO 1,275

Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua" Lengua TAWAHKA 250

Texto de 1° Grado "Aprendamos nuestra Lengua" Lengua MISKITO 4,975

Cuento Garifuna"Y ALIFU" 5,000
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Seccion VII.
Especificaciones Técnicas
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ESPECICACIONESTECNICAS

Datos generales
Titulo Guia Didactica" Hadia una educacion Prebasica Intercultural y Bilingue
Tirge 1,000 gemplares
Cantidad de paginas 160 paginas
Portada
Caracteristicasde carton o cartulina:
Caracterigticas estructurales:
Peso Base (g/m?2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffidd) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900
Resistenciaa doblez (ciclos) min: 800 (SM) min: 300 (ST)
Caracteristicas Opticas.
Blancura (° GE) min: 85, standard: 87, max: 91
Opecidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1cmsx 28 cms
Posicién Horizontal
Tipo de impresién de portada
Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/L aser, negro solido
3° deforros Offset/L aser, negro solido
Contraportada Offset/Laser, full color
Paginasinteriores
Caracterigticasde papd:
Caracterigticas estructurales:
Peso Base (g/m?2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200
Caracteristicas Opticas.
Blancura (° GE) min: 83, standard: 85, max: 87
Opecidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicién Horizontal
Tipo de impresién de paginas interiores Offset/Laser, full color, tiroy retiro
Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas
Encuadernado
Caracterigticas En caliente (Hot Mélt)
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Guillotinado o refilado

Caracteristicas El corte del forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Debera sex refilado a escuadray por treslados.

Debe ser guillotinado suavey parejo en los bordes.

Artey L evantamiento

La Secretaria de Educacion proveera e artefinal en formato electronico (disguete, CD o DVD) y en formato impreso
tanto de las portadas como las paginas interiores como muestra. Los archivos serén entregados en su version final de
disefio, en € software que hayan sido elaborados (sea PageMaker, Indesign, Corel DRAW, etc.)

Empacado o Embalaje

Laempresa empacaralos materiales de la siguiente forma: En cajas de cartén ondulado de 2/8" de espesor con 200 libras
de capacidad de carga. Se deberdn acomodar 25 textos por caja, empacados en dos partes en polietileno para garantizar
gue estén libres de humedad. Cada caja, en su caras laterales deberatraer la siguiente informacion:

Republica de Honduras

Secretaria de Educacion

Proyecto Educacién Comunitaria

Titulo del Libro:

Grado:

Etnia (s fuese € caso):

Cantidad de libros:

Certificaciones de cumplimientoy M uestrasde materiales previo aimpresién

Laempresa deberd enviar, junto con la oferta una muestraen blanco delos libros (dummy demo) con todas sus
especificacionestécnicas (papel, cartulina, encuadernado, etc.), asi como muestras del carton ondulado delas cagjasy las
certificaciones de los proveedores del cumplimiento de las especificaciones técnicas solicitadas. Asimismo, se pideala
empresa Licitante incluir muestras de trabaj os anteriores que se semejen alacalidad solicitada.

Muestra final deimpresiéon

Unavez laempresarecibalos archivos el ectronicos de los titulos aimprimir, laempresa debera elaborar pruebas finales
de impresion en formato de pliego para que estas sean revisadas por la Secretaria de Educacion. La Secretaria se reserva
el derecho de aceptar o rechazar dichas pruebas. Unavez aprobadas dichas pruebas se autorizara €l inicio delaimpresion
masivadelostitulos.

Supervision

La Secretaria de Educacion sereservad derecho de aceptar o rechazar los cambios imprevistos que puedan afectar o
vayan en detrimento de la calidad del producto. La empresa deberd presentar prueba azul o l&ser delos cuadernos para
verificar s estan completos y a satisfaccion de la Secretaria de Educacion. Posterior alarevisiony aprobacion dela
prueba, laempresaprocederd aimprimir previa correccion o sugerencias que sele sefialen.

Es responsabilidad estricta de laempresala calidad deimpresién y acabado delaobra. La Secretaria de Educacion
delegara al responsable dela supervision y aprobacion paraimpresién. Asimismo, esta persona(s) seralaresponsable de
garantizar lautilizacion de latecnologia, materiales y servicios ofertados por la empresa ganadora especiamenteen lo
relacionado con los procesos técnicos. Durante larecepcion del suministro, la Secretaria de Educacion haré prueba
muestral a azar del producto para comprobar el numero de g emplaresy e buen estado que debe de tener laobra. La
Secretaria de Educacion se reserva el derecho de aceptar o rechazar total o parcidmente el producto.

Derechos de propiedad y remisién de originales

Se establece que los artesfinales, digitales, negativos y cualquier otro medio fisico o electrénico de las portadas y paginas
interiores de los titul os licitados serén propiedad de la Secretaria de Educacion de Honduras. Es por eso quelaempresa
entregara ala instancia que esta Secretaria estime conveniente, amas tardar 30 dias calendario después de entregado €
producto, todos los material es antes mencionados. Se sobreentiende que a devolver dichos materiales después de quela
Secretariade Educacion losrevise, s adguno de ellos no se encuentra en perfectas condiciones, laempresadeberade
reponerlos en un periodo de 30 dias calendario apartir del reclamo hecho.

Tiempo deentrega

Para laimpresion de lostitulos licitados y su arribo a destino find en territorio nacional, selesdara 45 dias calendario
contados a partir delaorden deinicio de impresion.
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Datos generales
Titulo Guia Didactica para el 1° Ciclodela Educacion Primaria EIB
Tirae 2,000 gemplares
Cantidad de paginas 824 p&ginas
Portada

Caracteristicasde carton o cartulina:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 5cmsx 28 cms
Posicion Horizontal

Tipo de impresion de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicasdd papd:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Horizontal

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, negro solido, tiro y retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuader nado

Caracteristicas

En caliente (Hot Mélt)
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Guillotinado o refilado

Caracterigticas El corte dd forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Debera ser refilado a escuadray por treslados.

Debe ser guillotinado suavey paregjo en los bordes.

Artey L evantamiento

La Secretariade Educacion proveera e artefinal en formato electronico (disguete, CD o DV D) y en formato impreso
tanto de las portadas como las paginas interiores como muestra. Los archivos serén entregados en su version final de
disefio, en € software que hayan sido elaborados (sea PageMaker, Indesign, Corel DRAW, etc.)

Empacado o Embalaje

Laempresa empacaralos materiales de la siguiente forma: En cajas de cartén ondulado de 2/8" de espesor con 200 libras
de capacidad de carga. Se deberdn acomodar 25 textos por caja, empacados en dos partes en polietileno para garantizar
gue estén libres de humedad. Cada caja, en su caras laterales deberdtraer la siguiente informacion:

Republica de Honduras

Secretaria de Educacion

Proyecto Educacién Comunitaria

Titulo del Libro:

Grado:

Etnia (d fuese e caso):

Cantidad de libros:

Certificaciones de cumplimientoy M uestrasde materiales previo aimpresién

Laempresa deberd enviar, junto con la oferta una muestra en blanco de los libros (dummy demo) con todas sus
especificacionestécnicas (papel, cartulina, encuadernado, etc.), asi como muestras del carton ondulado delas cagjasy las
certificaciones delos proveedores del cumplimiento de las especificaciones técnicas solicitadas. Asimismo, se pideala
empresa Licitante incluir muestras de trabaj os anteriores que se semejen alacalidad solicitada.

Muestra final deimpresiéon

Unavez laempresarecibalos archivos el ectronicos de los titulos aimprimir, laempresa debera elaborar pruebas finales
de impresion en formato de pliego para que estas sean revisadas por la Secretaria de Educacion. La Secretaria se reserva
el derecho de aceptar o rechazar dichas pruebas. Unavez aprobadas dichas pruebas se autorizara €l inicio delaimpresion
masivadelostitulos.

Supervision

La Secretaria de Educacion sereservad derecho de aceptar o rechazar los cambios imprevistos que puedan afectar o
vayan en detrimento de la calidad del producto. La empresa deberd presentar prueba azul o l&ser delos cuadernos para
verificar s estan completos y a satisfaccion de la Secretaria de Educacion. Posterior alarevisiony aprobacion dela
prueba, laempresaprocederd aimprimir previa correccion o sugerencias que sele sefiaen.

Es responsabilidad estricta de laempresala calidad deimpresién y acabado delaobra. La Secretaria de Educacion
delegara al responsable dela supervision y aprobacion paraimpresién. Asimismo, esta persona(s) seralaresponsable de
garantizar lautilizacion de latecnologia, materiales y servicios ofertados por la empresa ganadora especiamenteen lo
relacionado con los procesos técnicos. Durante larecepcion del suministro, la Secretaria de Educacion haré prueba
muestral a azar del producto para comprobar e numero de gemplaresy e buen estado que debe de tener laobra. La
Secretaria de Educacion se reserva el derecho de aceptar o rechazar total o parcidmente el producto.

Derechos de propiedad y remisién de originales

Se establece que los artesfinales, digitales, negativos y cualquier otro medio fisico o electrénico de las portadas y péginas
interiores de los titul os licitados serén propiedad de la Secretaria de Educacion de Honduras. Es por eso quelaempresa
entregara ala instancia que esta Secretaria estime conveniente, amas tardar 30 dias cal endario después de entregado €
producto, todos los material es antes mencionados. Se sobreentiende que a devolver dichos materiales después de quela
Secretariade Educacion losrevise, s dguno de ellos no se encuentra en perfectas condiciones, laempresadeberdde
reponerlos en un periodo de 30 dias calendario apartir del reclamo hecho.
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Para laimpresion de lostitulos licitados y su arribo adestino fina en territorio naciond, se lesdara 45 dias calendario
contados a partir delaorden deinicio de impresién.

Datos generales
Titulo Guia Didacticaparad 2° Cidodela Educacion Primaria EIB
Tirge 2,000 gemplares
Cantidad de paginas 940 p&ginas
Portada

Caracteristicasde carton o cartulina:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m?2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffidd) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistencia a doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 5cmsx 28 cms
Posicion Horizontal

Tipo de impresién de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracterigticasde papd:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m?2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Horizontal

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, negro solido, tiro y retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuader nado

Caracteristicas

En caliente (Hot Mélt)
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Guillotinado o refilado

Caracterigticas El corte dd forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Debera ser refilado a escuadray por treslados.

Debe ser guillotinado suavey parejo en los bordes.

Artey L evantamiento

La Secretaria de Educacion proveera e artefina en formato electrénico (disguete, CD o DVD) y en formato impreso
tanto de las portadas como las paginas interiores como muestra. Los archivos serdn entregados en su version final de
disefio, en € software que hayan sido elaborados (sea PageM aker, Indesign, Corel DRAW, etc.)

Empacado o Embalaje

Laempresa empacaralos materiaes de la siguiente forma: En cajas de cartén ondulado de 2/8" de espesor con 200 libras
de capacidad de carga. Se deberdn acomodar 25 textos por caja, empacados en dos partes en polietileno para garantizar
gue estén libres de humedad. Cada caja, en su caras laterales debera traer la siguiente informacion:

Republica de Honduras

Secretaria de Educacion

Proyecto Educacién Comunitaria

Titulo del Libro:

Grado:

Etnia (d fuese e caso):

Cantidad delibros:

Certificacionesde cumplimientoy M uestrasde materiales previo a impresién

Laempresa deberd enviar, junto con la oferta una muestra en blanco delos libros (dummy demo) con todas sus
especificacionestécnicas (papel, cartulina, encuadernado, etc.), asi como muestrasdel carton ondulado delas cgjasy las
certificaciones delos proveedores del cumplimiento de las especificaciones técnicas solicitadas. Asimismo, sepideala
empresa Licitante incluir muestras de trabaj os anteriores que se semejen alacalidad solicitada

Muestrafinal deimpresién

Unavez laempresarecibalos archivos electrénicos de los titulos aimprimir, la empresa debera elaborar pruebas finales
deimpresion en formato de pliego para que estas sean revisadas por la Secretaria de Educacién. La Secretaria se reserva
el derecho de aceptar o rechazar dichas pruebas. Unavez aprobadas dichas pruebas se autorizara €l inicio delaimpresion
masiva delostitulos.

Supervision

La Secretaria de Educacion se reservad derecho de aceptar o rechazar os cambios imprevistos que puedan afectar o
vayan en detrimento de la calidad del producto. La empresa deberd presentar prueba azul o l&ser delos cuadernos para
verificar s estan completosy a satisfaccion de la Secretaria de Educacion. Posterior alarevisiony aprobacion dela
prueba, laempresaprocederdaimprimir previa correccion o sugerencias que se le sefiaen.

Es responsabilidad estricta de la empresalacalidad de impresién y acabado de laobra. La Secretaria de Educacion
delegaré al responsable dela supervision y aprobacion paraimpresién. Asimismo, esta persona(s) seralaresponsable de
garantizar lautilizacion de latecnologia, materiales y servicios ofertados por |a empresa ganadora especid menteen lo
relacionado con los procesos técnicos. Durante larecepcion del suministro, la Secretaria de Educacion haré prueba
muestral a azar del producto para comprobar € numero de gjemplaresy e buen estado que debe de tener laobra. La
Secretaria de Educacion se reservael derecho de aceptar o rechazar total o parcialmente e producto.

Derechos de propiedad y remisién de originales

Se establece que los artesfinales, digitales, negativosy cualquier otro medio fisico o electrénico de las portadas y péginas
interiores de losttitul os licitados serén propiedad de la Secretaria de Educacion de Honduras. Es por eso quelaempresa
entregara ala instancia que esta Secretaria estime conveniente, amas tardar 30 dias calendario después de entregado €
producto, todos los materiales antes mencionados. Se sobreentiende que a devolver dichos materiales después de que la
Secretaria de Educacién losrevise, s dguno de dllos no se encuentra en perfectas condiciones, laempresa deberd de
reponerlos en un periodo de 30 dias calendario apartir del reclamo hecho.

Tiempo deentrega
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Paralaimpresion delostitulos licitados y su arribo a destino fina en territorio nacional, seles dara 45 dias calendario
contados a partir delaorden de inicio de impresiéon.

Datos generales
Titulo Guia Didactica para texto de Prebasica " Juguemosy Aprendamos'
Tirge 1,000 gjemplares
Cantidad de paginas 98 péginas
Portada

Caracteristicasde cartén o cartulina:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas:
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resigtencia d doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracteristicas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opecidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 14 cms
Lomo 1cmsx 21.6 cms
Posicion Verticd

Tipo deimpresién de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracterigicasdel papel:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracteristicas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertica

Tipo de impresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas
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Encuader nado

Caracteristicas En caliente (Hot Melt)

Guillotinado o refilado

Caracteristicas El corte dd forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Debera ser refilado a escuadray por treslados.

Debe ser guillotinado suave y parejo en los bordes.

Artey L evantamiento

La Secretariade Educacion proveerad artefina en formato eectronico (disquete, CD o DV D) y en formato impreso tanto
delas portadas como las paginas interiores como muestra. L os archivos serén entregados en su version final de disefio, en
el software que hayan sido elaborados (sea PageMaker, Indesign, Corel DRAW, etc.)

Empacado o Embalaje

Laempresa empacaralos materiales de la siguiente forma: En cajas de cartén ondulado de 2/8" de espesor con 200 libras
de capacidad de carga. Se deberdn acomodar 25 textos por caja, empacados en dos partes en polietileno para garantizar
gue estén libres de humedad. Cada caja, en su caras laterales deberatraer la siguiente informacion:

Republica de Honduras

Secretaria de Educacion

Proyecto Educacién Comunitaria

Titulo del Libro:

Grado:

Etnia (d fuese e caso):

Cantidad delibros:

Certificacionesde cumplimientoy M uestrasde materiales previo aimpresiéon

Laempresa deberd enviar, junto con la oferta una muestra en blanco de los libros (dummy demo) con todas sus
especificaciones técnicas (papel, cartulina, encuadernado, etc.), asi como muestras del carton ondulado de las cajasy las
certificaciones delos proveedores del cumplimiento de las especificaciones técnicas solicitadas. Asmismo, sepide ala
empresa Licitante incluir muestras de trabaj os anteriores que se semejen ala cdlidad solicitada. Asimismo, se pideala
empresa Licitante incluir muestras de trabajos anteriores que se semejen ala calidad solicitada.

Muestrafinal deimpresién

Unavez laempresarecibalos archivos el ectrénicos de los titulos aimprimir, laempresa deberd elaborar pruebas finales de
impresién en formato de pliego para que estas sean revisadas por la Secretaria de Educacion. La Secretaria se reservael
derecho de aceptar o rechazar dichas pruebas. Una vez aprobadas dichas pruebas se autorizara d inicio de laimpresiéon
masivade lostitul os.

Supervision

La Secretaria de Educacion sereserva e derecho de aceptar o rechazar los cambios imprevistos que puedan afectar o vayan
en detrimento de lacalidad del producto. La empresa debera presentar pruebaazul o I&ser delos cuadernos para verificar s
estan completosy a satisfaccion de la Secretaria de Educacién. Posterior alarevision y aprobacion delaprueba, la
empresaprocedera aimprimir previa correccion o sugerencias que sele sefialen.

Es responsabilidad estrictade la empresala calidad de impresion y acabado delaobra. La Secretariade Educacion
delegara al responsable delasupervision y aprobacion paraimpresion. Asimismo, esta persona(s) sera laresponsable de
garantizar lautilizacion de latecnologia, materiales y servicios ofertados por la empresa ganadora especialmente en lo
relacionado con |os procesos técnicos. Durante larecepcion del suministro, la Secretaria de Educacion hard prueba
muestral a azar del producto para comprobar el numero de gemplaresy el buen estado que debe de tener laobra. La
Secretaria de Educacién se reserva el derecho de aceptar o rechazar total o parcialmente @ producto.

Derechos de propiedad y remisién de originales

Se establece que los artes findes, digitales, negativos y cualquier otro medio fisico o eectrénico de las portadas y paginas
interiores de losttitulos licitados seran propiedad de la Secretaria de Educacion de Honduras. Es por eso que laempresa
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entregard alainstancia que esta Secretaria estime conveniente, a mas tardar 30 dias calendario después de entregado €
producto, todos |os material es antes mencionados. Se sobreentiende que a devolver dichos materiales después de quela
Secretaria de Educacién los revise, s aguno de dllos no se encuentra en perfectas condiciones, laempresa deberd de
reponerlos en un periodo de 30 dias calendario apartir del reclamo hecho.

Tiempo deentrega

Paralaimpresion delostitulos licitados y su arribo a destino final en territorio naciond, seles dara 45 dias calendario

contados a partir delaorden deinicio deimpresién.

Datos generales
Titulo Guia Didactica paratextode 1° Grado " Aprendamosnuedra L engua.”
Tirge 1,500 gjemplares
Cantidad de paginas 90 pa&ginas
Portada

Caracteristicasde cartén o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2)

min; 230, standard 240, max: 250

Espesor (micras)

min; 203, standard: 210, max: 218

Espesor (pulg/1000)

min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6

Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffidd) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracteristicas Opticas.

Blancura (° GE)

min; 85, standard: 87, max: 91

Opecidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 14 cms
Lomo lcmsx 21.6 cms
Posicién Vertica
Tipo deimpresion de portada
Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido
Contraportada Offset/L aser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicasdd papd:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2)

min; 73, sandard 75, max: 78

Espesor (micras)

min; 81, standard: 86, max: 91

Espesor (pulg/1000)

min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6

Porosidad (Sheffield)

min: 40, standard: 120, max: 200

Caracteristicas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opecidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertical
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Tipo de impresién de paginas interiores Offset/Laser, full color, tiro y retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuader nado

Caracterigticas En caliente (Hot Melt)

Guillotinado o refilado

Caracteristicas El corte del forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Deberd ser refilado aescuadray por tres lados.

Debe ser guillotinado suave y pargjo en los bordes.

Artey L evantamiento

La Secretariade Educacion proveerad artefina en formato eectrénico (disquete, CD o DV D) y en formato impreso tanto
delas portadas como las paginas interiores como muestra. L os archivos serén entregados en su version final de disefio, en
el software que hayan sido elaborados (sea PageMaker, Indesign, Corel DRAW, etc.)

Empacado o Embalaje

Laempresa empacara los materides de la siguiente forma: En cajas de carton ondulado de 2/8" de espesor con 200 libras
de capacidad de carga. Se deberdn acomodar 25 textos por caja, empacados en dos partes en polietileno para garantizar
gue estén libres de humedad. Cada caja, en su caras laterales debera traer la siguiente informacion:

Replblica deHonduras

Secretaria de Educacion

Proyecto Educaciéon Comunitaria

Titulo del Libro:

Grado:

Etnia (d fuese e caso):

Cantidad delibros:

Certificacionesde cumplimientoy M uestrasde materiales previo a impresién

Laempresa deberd enviar, junto con la oferta una muestra en blanco de los libros (dummy demo) con todas sus
especificaciones técnicas (papel, cartulina, encuadernado, etc.), asi como muestras del carton ondulado de las cajasy las
certificaciones delos proveedores del cumplimiento de las especificaciones técnicas solicitadas. Asmismo, se pide ala
empresa Licitante incluir muestras de trabaj os anteriores que se semejen alacalidad solicitada. Asimismo, se pideala
empresa Licitante incluir muestras de trabajos anteriores que se semejen ala calidad solicitada.

Muestrafinal deimpresién

Unavez laempresarecibalos archivos el ectrénicos de los titulos aimprimir, laempresa deberd elaborar pruebas finales de
impresién en formato de pliego para que estas sean revisadas por la Secretaria de Educacion. La Secretaria se reservael
derecho de aceptar o rechazar dichas pruebas. Una vez aprobadas dichas pruebas se autorizara € inicio de laimpresién
masivadelostitul os.

Supervision

La Secretariade Educacion sereserva e derecho de aceptar o rechazar 1os cambios imprevistos que puedan afectar 0 vayan
en detrimento de lacalidad del producto. La empresa debera presentar pruebaazul o I&ser delos cuadernos para verificar s
estan completosy a satisfaccion de la Secretaria de Educacién. Posterior alarevision y aprobacion delaprueba, la
empresaprocedera aimprimir previa correccion o sugerencias que sele sefialen.

Es responsabilidad estrictade la empresala calidad de impresion y acabado delaobra. La Secretariade Educacion
delegara al responsable delasupervision y aprobacion paraimpresion. Asimismo, esta persona(s) seralaresponsable de
garantizar lautilizacion de latecnologia, materiales y servicios ofertados por la empresa ganadora especiamente en lo
relacionado con |os procesos técnicos. Durante larecepcion del suministro, la Secretaria de Educacion hard prueba
muestral a azar del producto para comprobar el numero de gemplaresy el buen estado que debe de tener laobra. La
Secretaria de Educacién se reserva el derecho de aceptar o rechazar total o parcialmente @ producto.

Derechos de propiedad y remisién de originales
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Se establece que los artes findes, digitales, negativos y cualquier otro medio fisico o electrénico de las portadas y paginas
interiores de lostitul os licitados serén propiedad dela Secretaria de Educacion de Honduras. Es por eso quelaempresa
entregara alainstancia que esta Secretaria estime conveniente, a mas tardar 30 dias calendario después de entregado €
producto, todos los material es antes mencionados. Se sobreentiende que a devolver dichos maeriales después de quela
Secretaria de Educacion los revise, s aguno de ellos no se encuentra en perfectas condiciones, laempresa deberd de
reponerlos en un periodo de 30 dias calendario apartir del reclamo hecho.

Tiempo deentrega

Paralaimpresion delostitulos licitados y su arribo a destino fina en territorio nacional, seles dara 45 dias calendario
contados a partir delaorden deinicio deimpresion.

Datos generales
Titulo TextodePrebasica " Juguemosy Aprendamos’ Lengua CHORTI
Tirge 2,400 gemplares
Cantidad de paginas 84 péginas
Portada

Caracteristicasde carton o cartulina:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1 cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo de impresién de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracterigticasde papd:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE)

min: 84, standard 86, max: 88
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Dimensiones

21.6 cmsx 28 cms

Posicion

Verticd

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuadernado
Caracterigticas En caliente (Hot Mélt)
Guillotinado o refilado
Caracteristicas El corte dd forro y las paginas es el mismo en sus medidas.
Debera ser refilado a escuadray por treslados.
Debe ser guillotinado suavey pargjo en los bordes.
Datos generales
Titulo TextodePrebasica " Juguemosy Aprendamos’ Lengua TOLUPAN
Tirgje 600 gemplares
Cantidad de paginas 84 paginas
Portada

Caracteristicas de cartén o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas:
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaal doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracteristicas Opticas.

Blancura (° GE)

min; 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1cmsx 28 cms
Paosicion Vertical

Tipo deimpresion de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicasdel papel:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2)

min: 73, standard 75, max: 78

Espesor (micras)

min; 81, standard: 86, max: 91

Espesor (pulg/1000)

min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
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Porosidad (Sheffield)

min: 40, standard: 120, max: 200

Caracteristicas Opticas.

Blancura (° GE)

min; 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiroy retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuader nado

Caracterigticas | En caliente (Hot Mdlt)
Guillotinado o refilado
Caracteristicas El corte del forro y las paginas es el mismo en sus medidas.
Debera sex refilado a escuadray por treslados.
Debe ser guillotinado suave y pargjo en los bordes.
Datos generales
Titulo TextodePrebasica " Juguemosy Aprendamos' Lengua PECH
Tirge 500 gemplares
Cantidad de paginas 84 péginas
Portada

Caracteristicasde cartén o cartulina:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistencia d doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1 cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo deimpresién de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriors

Caracteristicasdel pape!:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2)

min: 73, standard 75, max: 78
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Espesor (micras)

min: 81, standard: 86, max: 91

Espesor (pulg/1000)

min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6

Porosidad (Sheffield)

min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo de impresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuadernado
Caracteristicas | En caliente (Hot Mélt)
Guillotinado o refilado
Caracteristicas El corte dd forro y las paginas es el mismo en sus medidas.
Debera ser refilado a escuadray por treslados.
Debe ser guillotinado suavey paregjo en los bordes.
Datos generales
Titulo TextodePrebasica " Juguemosy Aprendamos’ Lengua GARIFUNA
Tirage 4,600 gemplares
Cantidad de paginas 84 péginas
Portada

Caracteristicasde carton o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1cmsx 28 cms
Posicién Verticd

Tipo de impresion de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3°deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada

Offset/Laser, full color
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Paginasinteriors

Caracterigticasde papd:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuader nado

Caracterigticas | En caliente (Hot Mélt)
Guillotinado o refilado
Caracteristicas El corte ddl forroy las paginas es el mismo en sus medidas.
Debera ser refilado a escuadray por treslados.
Debe ser guillotinado suavey parejo en los bordes.
Datos generales

Titulo TextodePrebasica " Juguemosy Aprendamos' Lengua ISLENO

Tirge 1,450 gjemplares
Cantidad de paginas 84 péginas

Portada

Caracteristicasde cartén o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas:
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1 cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo de impresién de portada
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Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriors

Caracteristicasde papel:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffidd) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Verticd

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuader nado

Caracterigticas | En caliente (Hot Mélt)
Guillotinado o refilado
Caracterigticas El corte ddl forroy las paginas es el mismo en sus medidas.
Debera ser refilado a escuadray por treslados.
Debe ser guillotinado suavey pargjo en los bordes.
Datos generales
Titulo TextodePrebasica " Juguemosy Aprendamos’ Lengua TAWAHKA
Tirge 525 gemplares
Cantidad de paginas 84 péginas
Portada

Caracteristicas de cartén o cartulina:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas:
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaal doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracteristicas Opticas.

Blancura (° GE)

min; 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE)

min: 97, standard 99

Dimensiones




Seccion VII. Especificaciones Técnicas

84

Portada/Contraportada (maximo)

21.6 cmsx 28 cms

Lomo

1cmsx 28 cms

Posicion

Vertical

Tipo deimpresién de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicas del papel:

Caracterigticas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracteristicas Opticas.

Blancura (° GE)

min; 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuader nado

Caracteristicas

En caliente (Hot Mdlt)

Guillotinado o refilado

Caracteristicas

El corte del forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Deberd ser refilado aescuadray por treslados.

Debe ser guillotinado suavey parejo en los bordes.

Datos generales
Titulo TextodePrebasica " Juguemosy Aprendamos’ Lengua MISKITO
Tirge 4,725 gjemplares
Cantidad de paginas 84 pa&ginas
Portada

Caracteristicasde cartén o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.
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Blancura (° GE) min: 85, standard: 87, max: 91
Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo lcmsx 28 cms
Posicion Vertica

Tipo de impresién de portada

Portada Offsat/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3°deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriors

Caracteristicasde papel:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200
Caracterigticas Opticas.
Blancura (° GE) min: 83, standard: 85, max: 87
Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertica
Tipo deimpresién de paginas interiores Offset/Laser, full color, tiro y retiro
Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas
Encuadernado
Caracterigticas | En caliente (Hot Melt)
Guillotinado o refilado
Caracterigticas El corte del forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Deberd ser refilado aescuadray por tres lados.

Debe ser guillotinado suave y pargjo en los bordes.

Artey L evantamiento

La Secretaria de Educacion proveerad artefina en formato electrénico (disquete, CD o DVD) y en formato impreso
tanto de las portadas como las paginas interiores como muestra. Los archivos serén entregados en su version final de
disefio, en e software que hayan sido elaborados (sea PageMaker, Indesign, Corel DRAW, etc.)

Empacado o Embalaje

Laempresa empacara los materiales de la siguiente forma: En cajas de cartén ondulado de 2/8" de espesor con 200
libras de capacidad de carga. Se deberan acomodar 25 textos por caja, empacados en dos partes en polietileno para
garantizar que estén libres de humedad. Cada caja, en su caras laterales deberd traer la siguiente informacion:

Republica de Honduras

Secretaria de Educacion

Proyecto Educacién Comunitaria

Titulo del Libro:

Grado:

Etnia (s fuese € caso):

Cantidad de libros:
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Certificacionesde cumplimientoy M uestrasde materiales previo a impresén

Laempresadeberienviar, junto con la oferta una muestra en blanco delos libros (dummy demo) con todas sus
especificaciones técnicas (papel, cartuling, encuadernado, etc.), asi como muestras del cartén ondulado de las cajasy las
certificaciones de los proveedores del cumplimiento de |as especificaciones técnicas solicitadas. Asimismo, se pideala
empresa Licitante incluir muestras de trabajos anteriores que se semejen a la calidad solicitada.

M uestrafinal deimpression

Unavez laempresarecibalos archivos electrénicos de los titulos aimprimir, laempresa deberd elaborar pruebas
finales deimpresién en formao de pliego para que estas sean revisadas por |a Secretaria de Educacion. La Secretariase
reserva el derecho de aceptar o rechazar dichas pruebas. Unavez aprobadas dichas pruebas se autorizara el inicio dela
impresién masiva delos titulos.

Supervision

La Secretariade Educacion se reserva el derecho de aceptar o rechazar |os cambios imprevistos que puedan afectar o
vayan en detrimento de la calidad del producto. Laempresa debera presentar prueba azul o laser de los cuadernos para
verificar g estan completosy a satisfaccion de la Secretaria de Educacion. Posterior alarevision y aprobacion de la
prueba, la empresa procedera aimprimir previa correccion o sugerencias que se le sefiden.

Es responsabilidad estrictade la empresala calidad de impresion y acabado de la obra. La Secretaria de Educacion
delegaraal responsable de la supervision y aprobacion paraimpresion. Asimismo, esta persona(s) seralaresponsable
de garantizar la utilizacién de latecnologia, materialesy servicios ofertados por la empresa ganadora especia mente en
lo relacionado con |os procesos técnicos. Durante larecepcién del suministro, la Secretaria de Educacion hara prueba
muestral a azar del producto para comprobar e numero de gemplaresy e buen estado que debe de tener laobra. La
Secretaria de Educacién sereservael derecho de aceptar o rechazar total o parcialmente e producto.

Derechos depropiedad y remisién de originales

Se establece que los artes finales, digitales, negativosy cualquier otro medio fisico o eectronico de las portadasy
péaginas interiores de los titulos licitados seran propiedad de la Secretaria de Educacién de Honduras. Es por eso quela
empresa entregara alainstancia que esta Secretaria estime conveniente, amas tardar 30 dias calendario después de
entregado € producto, todos los materiales antes mencionados. Se sobreentiende que a devolver dichos materiales
después de que la Secretaria de Educacién los revise, s alguno de ellos no se encuentra en perfectas condiciones, la
empresa debera de reponerlos en un periodo de 30 dias calendario a partir del reclamo hecho.

Tiempo deentrega

Paralaimpresion delostitulos licitados y su arribo adestino final en territorio naciona, seles dara 45 dias calendario
contados a partir delaorden deinicio deimpresién.

Datos generales
Titulo Textode1°Grado " AprendamosnuesralLengua" Lengua CHORTI
Tirge 2,975 gemplares
Cantidad de paginas 108 paginas
Portada
Caracteristicasdecartén o cartulina:
Caracterigticas estructurales:
Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracterigticas mecénicas:
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900
Resistenciaa doblez (ciclos) min: 800 (SM) min: 300 (ST)
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Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1cmsx 28 cms
Posicion Verticd

Tipo de impresién de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicasde papd:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertica

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro.

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuader nado

Caracterigticas | En caliente (Hot Mélt)
Guillotinado o refilado
Caracteristicas El corte dd forroy las paginas es el mismo en sus medidas.
Debera ser refilado a escuadray por treslados.
Debe ser guillotinado suavey parejo en los bordes.
Datos generales
Titulo Textode1°Grado " AprendamosnuedralLengua" Lengua TOLPAN
Tirge 725 glemplares
Cantidad de paginas 108 paginas

Portada

Caracteristicasde cartén o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6

Porosidad (Sheffield)

min; --, standard: 12, max: 20
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Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1cmsx 28 cms
Posicién Verticd

Tipo de impresion de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicasde papéd:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Verticd

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro.

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuadernado
Caracterigticas En caliente (Hot Mélt)
Guillotinado o refilado
Caracteristicas El corte ddl forroy las paginas es el mismo en sus medidas.
Debera ser refilado a escuadray por treslados.
Debe ser guillotinado suavey pargjo en los bordes.
Datos generales
Titulo Textode 1°Grado " Aprendamosnuestra Lengua" Lengua PECH
Tirge 350 gemplares
Cantidad de paginas 108 paginas
Portada

Caracteristicasde cartén o cartulina:

Caracteristicas estructurales:
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Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffidd) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas:
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min; 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo de impresién de portada

Portada Offsat/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3°deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/L aser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicasde papel:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffied) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min; 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro.

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuadernado

Caracterigticas | En caliente (Hot Melt)
Guillotinado o refilado
Caracteristicas El corte del forro y las paginas es el mismo en sus medidas.
Deberd ser refilado aescuadray por tres lados.
Debe ser guillotinado suave y pargjo en los bordes.
Datos generales
Titulo Textode1°Grado " Aprendamosnuedralengua"” Lengua GARIFUNA

Tirae

5,100 gemplares
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Cantidad de paginas

108 paginas

Portada

Caracteristicas de cartén o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas:

Rigidez (Gurley)

min; 1700, standard: 1900

Resistenciad doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracteristicas Opticas:

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91
Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/ Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1 cmsx 28 cms
Posicion Vertical
Tipo de impresion de portada
Portada Offsat/Laser, full color
2°deforros Offset/Laser, negro solido
3 deforros Offset/Laser, negro solido
Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicas del papel:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200
Caracteristicas Opticas.

Blancura (° GE)

min; 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertical

Tipo deimpresién de paginasinteriores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro.

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuadernado
Caracteristicas | En caliente (Hot Mélt)
Guillotinado o refilado
Caracteristicas El corte del forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Deberd ser refilado aescuadray por treslados.

Debe ser guillotinado suave y pargjo en los bordes.
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Datos generales
Titulo Textode1°Grado " Aprendamosnuesra Lengua” Lengua ISLENO
Tirge 1,275 gjemplares
Cantidad de paginas 108 paginas
Portada

Caracteristicasde carton o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1cmsx 28 cms
Posicién Verticd

Tipo de impresion de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3°deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicasdd papd:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicion Vertica

Tipo deimpresién de paginas interiores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro.

Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuadernado
Caracterigticas En caliente (Hot Mélt)
Guillotinado o refilado
Caracterigticas El corte dd forro y las paginas es el mismo en sus medidas.
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Debera ser refilado a escuadray por treslados.

Debe ser guillotinado suavey parejo en los bordes.

Datos generales
Titulo Textode1°Grado " Aprendamosnuesra Lengua" Lengua TAWAHKA
Tirae 250 gemplares
Cantidad de paginas 108 péginas

Portada

Caracteristicasde carton o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250

Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffied) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90

Caracteristicas mecanicas:

Rigidez (Gurley)

min; 1700, standard: 1900

Resistenciad doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracteristicas Opticas:

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1 cmsx 28 cms
Posicion Verticd

Tipo deimpresién de portada

Portada Offset/Laser, full color
2°deforros Offset/Laser, negro solido
3°deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracterigticas del papel:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffied) min: 40, standard: 120, max: 200

Caracteristicas Opticas:

Blancura (° GE)

min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE)

min: 84, standard 86, max: 88

Dimensiones

21.6 cmsx 28 cms

Posicion

Verticd
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Tipo deimpresién de paginasinteriores

Offset/Laser, full color, tiro y retiro.

Impresién de pliegos de 8 0 16 paginas

Encuadernado
Caracteristicas En cdliente (Hot Méelt)
Guillotinado o refilado
Caracteristicas El corte del forro y las paginas es el mismo en sus medidas.
Debera ser refilado a escuadray por treslados.
Debe ser guillotinado suave y parejo en los bordes.
Datos generales
Titulo Textode1°Grado " Aprendamosnuestra Lengua" LenguaMISKITO
Tirge 4,975 gemplares
Cantidad de paginas 108 paginas

Portada

Caracteristicasde cartén o cartulina:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffidd) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas:
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900

Resistenciaa doblez (ciclos)

min: 800 (SM) min: 300 (ST)

Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE)

min: 85, standard: 87, max: 91

Opacidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo 1cmsx 28 cms
Posicion Vertica

Tipo de impresién de portada

Portada Offset/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3°deforros Offset/Laser, negro solido

Contraportada Offset/Laser, full color

Paginasinteriores

Caracteristicasde papéd:

Caracteristicas estructurales:

Peso Base (g/m2)

min: 73, standard 75, max: 78

Espesor (micras)

min: 81, standard: 86, max: 91

Espesor (pulg/1000)

min; 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
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Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200
Caracterigticas Opticas.
Blancura (° GE) min: 83, standard: 85, max: 87
Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms
Posicién Verticd
Tipo deimpresién de paginas interiores Offset/Laser, full color, tiro y retiro.
Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas
Encuadernado
Caracterigticas | En caliente (Hot Mélt)
Guillotinado orefilado
Caracteristicas El corte dd forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Debera ser refilado a escuadray por treslados.

Debe ser guillotinado suavey parejo en los bordes.

Artey L evantamiento

La Secretariade Educacion proveera e artefinal en formato electronico (disguete, CD o DV D) y en formato impreso
tanto de las portadas como las paginas interiores como muestra. Los archivos serén entregados en su version final de
disefio, en € software que hayan sido elaborados (sea PageM aker, Indesign, Corel DRAW, etc.)

Empacado o Embalaje

Laempresa empacaralos materiales de la siguiente forma: En cajas de cartén ondulado de 2/8" de espesor con 200 libras
de capacidad de carga. Se deberdn acomodar 25 textos por cgja, empacados en dos partes en polietileno para garantizar
gue estén libres de humedad. Cada caja, en su caras laterales deberdtraer la siguiente informacion:

Replblica deHonduras

Secretaria de Educacion

Proyecto Educacién Comunitaria

Titulo del Libro:

Grado:

Etnia (d fuese e caso):

Cantidad delibros:

Certificacionesde cumplimientoy M uestrasde materiales previo aimpresén

Laempresa deberd enviar, junto con la oferta una muestraen blanco delos libros (dummy demo) con todas sus
especificacionestécnicas (papel, cartulina, encuadernado, etc.), asi como muestras del carton ondulado delas cagjasy las
certificaciones delos proveedores del cumplimiento de las especificaciones técnicas solicitadas. Asimismo, sepideala
empresa Licitante incluir muestras de trabajos anteriores que se semejen alacalidad solicitada.

Muestrafinal deimpresiéon

Unavez laempresarecibalos archivos el ectronicos de los titulos aimprimir, laempresa debera elaborar pruebas finales
de impresion en formato de pliego para que estas sean revisadas por la Secretaria de Educacion. La Secretaria se reserva
el derecho de aceptar o rechazar dichas pruebas. Unavez aprobadas dichas pruebas se autorizara €l inicio delaimpresion
masivadelostitulos.

Supervision

La Secretaria de Educacion sereservad derecho de aceptar o rechazar los cambios imprevistos que puedan afectar o
vayan en detrimento de la calidad del producto. La empresa deberd presentar prueba azul o l&ser delos cuadernos para
verificar s estan completos y a satisfaccion de la Secretaria de Educacién. Posterior alarevisiony aprobacion dela
prueba, laempresaprocederd aimprimir previa correccion o sugerencias que sele sefialen.

Es responsabilidad estricta de laempresala calidad de impresion y acabado delaobra. La Secretaria de Educacion
delegara al responsable dela supervision y aprobacion paraimpresién. Asimismo, esta persona(s) seralaresponsable de
garantizar lautilizacion de latecnologia, materiales y servicios ofertados por la empresa ganadora especiamenteen lo
relacionado con los procesos técnicos. Durante larecepcion del suministro, la Secretaria de Educacion haré prueba
muestral a azar del producto para comprobar e numero de gemplaresy e buen estado que debe de tener laobra. La
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Secretaria de Educacion se reservael derecho de aceptar o rechazar total o parcidmente e producto.

Derechos de propiedad y remisién de originales

Se establece que los artesfinales, digitales, negativosy cualquier otro medio fisico o eectrénico delas portadas y paginas
interiores de los titul os licitados serén propiedad de la Secretaria de Educacion de Honduras. Es por eso quelaempresa
entregara ala instancia que esta Secretaria estime conveniente, amas tardar 30 dias calendario después de entregado €
producto, todos los material es antes mencionados. Se sobreentiende que a devolver dichos materiales después de quela
Secretariade Educacion losrevise, s adguno de ellos no se encuentra en perfectas condiciones, laempresadeberdde
reponerlos en un periodo de 30 dias calendario apartir del reclamo hecho.

Tiempo deentrega

Para laimpresion de lostitulos licitados y su arribo a destino find en territorio nacional, selesdara 45 dias calendario
contados a partir delaorden deinicio de impresion.

Datos generales
Titulo Cuento Garifuna" YALIFU"
Tirge 5,000 glemplares
Cantidad de paginas 60 paginas
Portada
Caracteristicasde carton o cartulina:
Caracterigticas estructurales:
Peso Base (g/m2) min: 230, standard 240, max: 250
Espesor (micras) min: 203, standard: 210, max: 218
Espesor (pulg/1000) min: 8.0, standard: 8.3, max: 8.6
Porosidad (Sheffield) min: --, standard: 12, max: 20
Satinado (Sheffield) min: 40, standard: 65, max: 90
Caracteristicas mecanicas.
Rigidez (Gurley) min: 1700, standard: 1900
Resistencia d doblez (ciclos) min: 800 (SM) min: 300 (ST)
Caracterigticas Opticas.
Blancura (° GE) min: 85, standard: 87, max: 91
Opecidad (° GE) min: 97, standard 99
Dimensiones
Portada/Contraportada (maximo) 21.6 cmsx 28 cms
Lomo lcmsx 28 cms
Posicién Vertica
Tipo deimpresién de portada
Portada Offsat/Laser, full color
2° deforros Offset/Laser, negro solido
3° deforros Offset/Laser, negro solido
Contraportada Offset/Laser, full color
Paginasinteriores
Caracterigticasdel papd:
Caracterigticas estructurales:
Peso Base (g/m2) min: 73, standard 75, max: 78
Espesor (micras) min: 81, standard: 86, max: 91
Espesor (pulg/1000) min: 3.2, standard: 3.4, max: 3.6
Porosidad (Sheffield) min: 40, standard: 120, max: 200
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Caracterigticas Opticas.

Blancura (° GE) min: 83, standard: 85, max: 87

Opacidad (° GE) min: 84, standard 86, max: 88
Dimensiones 21.6 cmsx 28 cms

Posicién Vertica
Tipo de impresién de paginas interiores Offset/Laser, full color, tiro y retiro.
Impresion de pliegos de 8 0 16 paginas
Encuadernado
Caracteristicas | En caliente (Hot Melt)
Guillotinado orefilado

Caracteristicas El corte del forro y las paginas es el mismo en sus medidas.

Deberd ser refilado aescuadray por tres lados.

Debe ser guillotinado suave y pargjo en los bordes.

Artey L evantamiento

La Secretariade Educacion proveera e artefinal en formato electronico (disguete, CD o DV D) y en formato impreso
tanto de las portadas como las paginas interiores como muestra. Los archivos serén entregados en su version final de
disefio, en € software que hayan sido elaborados (sea PageMaker, Indesign, Corel DRAW, etc.)

Empacado o Embalaje

Laempresa empacaralos materiales de la siguiente forma: En cajas de cartén ondulado de 2/8" de espesor con 200 libras
de capacidad de carga. Se deberdn acomodar 25 textos por cgja, empacados en dos partes en polietileno para garantizar
gue estén libres de humedad. Cada caja, en su caras laterales deberdtraer la siguiente informacion:

Republica de Honduras

Secretaria de Educacion

Proyecto Educacién Comunitaria

Titulo del Libro:

Grado:

Etnia (d fuese e caso):

Cantidad delibros:

Certificacionesde cumplimientoy M uestrasde materiales previo aimpresén

Laempresa deberd enviar, junto con la oferta una muestraen blanco delos libros (dummy demo) con todas sus
especificacionestécnicas (papel, cartulina, encuadernado, etc.), asi como muestras del carton ondulado delas cagjasy las
certificaciones de los proveedores del cumplimiento de las especificaciones técnicas solicitadas. Asimismo, sepideala
empresa Licitante incluir muestras de trabaj os anteriores que se semejen alacalidad solicitada.

Muestrafinal deimpresion

Unavez laempresarecibalos archivos el ectronicos de los titulos aimprimir, laempresa debera elaorar pruebas finales
de impresion en formato de pliego para que estas sean revisadas por la Secretaria de Educacion. La Secretaria se reserva
el derecho de aceptar o rechazar dichas pruebas. Unavez aprobadas dichas pruebas se autorizara €l inicio delaimpresion
masivadelostitulos.

Supervision

La Secretaria de Educacion sereservad derecho de aceptar o rechazar los cambios imprevistos que puedan afectar o
vayan en detrimento de la calidad del producto. La empresa deberd presentar prueba azul o l&ser de los cuadernos para
verificar s estan completos y a satisfaccion de la Secretaria de Educacion. Posterior alarevisiony aprobacion dela
prueba, laempresaprocederd aimprimir previa correccion o sugerencias que sele sefialen.

Es responsabilidad estricta de laempresala calidad deimpresién y acabado de laobra. La Secretaria de Educacion
delegara al responsable dela supervision y aprobacion paraimpresién. Asimismo, esta persona(s) seralaresponsable de
garantizar lautilizacion de latecnologia, materiales y servicios ofertados por la empresa ganadora especiamenteen lo
relacionado con los procesos técnicos. Durante larecepcion del suministro, la Secretaria de Educacion haré prueba
muestral a azar del producto para comprobar el numero de g emplaresy e buen estado que debe de tener laobra. La
Secretaria de Educacién se reserva el derecho de aceptar o rechazar total o parcidmente el producto.
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Derechosde propiedad y remisién de originales

Se establece que los artesfinales, digitales, negativos y cualquier otro medio fisico o electrénico de las portadas y paginas
interiores de los titul os licitados serén propiedad de la Secretaria de Educacion de Honduras. Es por eso quelaempresa
entregara ala instancia que esta Secretaria estime conveniente, amas tardar 30 dias calendario después de entregado €
producto, todos los materiales antes mencionados. Se sobreentiende que a devolver dichos materiales después de quela
Secretariade Educacion losrevise, s dguno de ellos no se encuentra en perfectas condiciones, laempresadeberade
reponerlos en un periodo de 30 dias calendario apartir del reclamo hecho.

Tiempo deentrega

Para laimpresion de lostitulos licitados y su arribo a destino fina en territorio nacional, selesdara 45 dias calendario
contados a partir delaorden deinicio de impresién.

Nota:

Todos los ejemplares cuenta con su respectiva diagramacion por lo que solo se
debera ofertar lasimpresiones.

Asimismo, se pide a la empresa Licitante incluir muestras de trabajos anteriores
gue se semejen a la calidad solicitada en las diferentesimpr esiones solicitadas.

L os licitantes podr an ofertar un unico Lote el cual comprende las diferentesguiasy
textos descritosy se adjudicara al que presente la oferta masbaja.
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ourwWNE

Formulariostipo
Formulario de ofertay liStas de PreCios........cocveereiereieneeseeere e 100
Formulario de garantiade seriedad de laoferta........ccccoveveeevrnccnnsccecneee 103
Formulario del CONLrato...... ..ot 104
Formulario de garantiade cumplimiento..........ccoooeerrrreiennreeee e 105
Formulario de garantiabancariapor antiCipo..........ccccorererernereienneseseesereseenene 106
Formulario de autorizacion del fabricante...........ocoeeevreereinsneesee e 107

Los documentos presentados en fotocopia deben ser debidamente autenticados por
notario publico.
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1. Formulario deofertay listasde precios

Fecha
Préstamo N©:
Llamado alicitacion N°:

A: [nombrey direccion del Comprador]
Estimados(as) sefiores(as):

Luego de haber examinado |os documentos de licitacion, incluidos sus apéndices N°
[insertar los nimeros], de |os cuales acusamos recibo por la presente, los suscritos ofrecemos
proveer y entregar [descripcion delos bienesy servidios] de conformidad con dichos documentos,
por la suma de [monto total de la oferta en palabrasy en cifras] U otras sumas gue se determinen de
acuerdo con laListade precios que se adjuntaala presente ofertay formaparte de ésta

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a iniciar las entregas de
impresiones de acuerdo con el plan especificado en laListade bienesy serviciosy plan de
entregas.

Si nuestra oferta es aceptada, contrataremos una garantia bancaria por una suma
equivalente a por ciento del precio del Contrato paraasegurar € debido cumplimiento
de éste en laforma prescrita por el Comprador.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de [numero] dias a partir de la
fecha fijada para la apertura de las ofertas conforme a la clausula 22 de las Instrucciones a
los licitantes; la ofertanos obligara y podra ser aceptada en cualquier momento antes de que
venzadicho plazo.

Esta oferta, junto con su aceptaciéon por escrito incluida en la notificacion de
adjudicacion, constituird un Contrato vaedero hasta que se prepare y firme un Contrato
formal.

Entendemos que ustedes no estén obligados a aceptar la méas bgja ni ninguna otra de
|as ofertas que reciban.

Fechado este diade de

[firma] [en calidad de]

Debidamente autorizado parafirmar la oferta por y en nombre de
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Lista de precios de bienesimportados
(Ofertas del Grupo C)

Nombre del Licitante

Numero del llamado alicitacion . Pagina de
1 2 3 4 5 6 I 8
Articuo | Descripcion Paisde Cantidad | Precio unitario FOB o Precio unitario® CIF Precio CIF o | Precio unitario del
origen FCA puerto o lugar de puerto de detino ClPtotd de | trangporteinterior

embarque (especificar | convenido (especificar € | cadaarticulo hagad lugar de
el puerto o lugar)? puerto) o CIP luger de (col. 4 x col. dedino y precio

destino convenido 6) unitario de otros
(especificar punto enla serviciosconexos®
fronterao lugar de
destino)

Firmadel Licitante

Nota: En caso de discrepanciaentre el precio unitarioy el precio total, prevaecerdel precio
unitario.

2 Facultativo, pero de acuerdo con laclausula11.2 (b) (ii) o (iii) delas Instrucciones alos licitantes y las
disposiciones conexas de los Datos de lalicitacion.

% Indicar las monedas que deban usarse de acuerdo con laclausula 12 delas Instrucciones alos licitantes.
* Facultativo, pero de acuerdo con laclausula11.2 (b) (iv) y (v) delas Instrucciones alos licitantes y
disposiciones conexas de los Datos de lalicitacion.
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Lista de precios de los bienes nacionales ofrecidos en el pais del Comprador
(Ofertasdelosgrupos Ay B)

Nombre del Licitante

Numero del Llamado alicitacion . Pagina de
1 2 3 4 5 6 I 8 9
Articuo | Decripcién Paisde | Cantidad Precio unitario Costo dela Precio total Precio unitario | Impuestossobre
origen EXW decada | manodeobra, | EXW decada | final del articdo | lasvertasy de
aticulo® materiaprimay articuo entregado en U otrotipo
componentes® | (col. 4 x cal. dedtinofina y pagaderosen
5) precio unitario de caso de
otrosservicios adjudica-cién
conexos’ del Cortrato

Firmadel Licitante

Nota: En caso de discrepanciaentre el precio unitarioy el precio total, prevaecerd el precio

unitario.

® Las monedas que hayan de usarse de acuerdo con laclausula 12 delas Instrucciones alos licitantes. El precio
deberaincluir todos |os derechos de aduana e impuestos sobre las ventas y de otro tipo que ya hayan sido pagados
0 haya que pagar sobre los componentes y materias primas utilizadas en lafabricacién o montasje del bien, o los
derechos de aduana e impuestos sobre las ventasy de otro tipo pagados en | os bienes previamente importados y
ofrecidos en bodega, en saldn de exposicion, 0 en existencia. Estos factores no se deben indicar separadamente.

® Indicado como porcentaje del precio EXW.
" Facultativo y sblo cuando se requiera de conformidad con laclausula11.2 (a) (iii) y (iv) delas Instrucciones a
loslicitantes y las disposiciones conexas de los Datos de lalicitacion.
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2. Formulario de garantia de seriedad dela oferta

Por cuanto [nombre del Licitante] (en 1o sucesivo denominado “el Licitante”) ha presentado su
oferta de fecha [fecha de presentacion de la oferta] para €l suministro de [nombre y/o descripcion de
lasimpresiones] (en lo sucesivo denominada “la Oferta’).

POR LA PRESENTE dejamos constancia de que NOSOT ROS, [nombrede banco], de [nombre
del paig, con domicilio lega en [direccion del banco] (en |o sucesivo denominado “el Banco”),
hemos contraido una obligacion con [nombre deél Comprador] (en lo sucesivo denominado “el

Comprador”) por lasumade gue este Banco, sus sucesores 0 cesionarios pagaran
al Comprador en debida forma. Extendiday sellada con el sello de este Banco el de
de200__ .

LAS CONDICIONES de esta obligacion son las siguientes:

1. Si € Licitante retirasu oferta durante el periodo de validez estipulado en el formulario
de oferta, 0

2. S el Licitante, después de haber sido notificado de la aceptacion de su oferta por €l
Comprador, durante el periodo de validez de ella:

(@ nofirmao rehdsafirmar el Formulario del Contrato, si esto se necesita, 0

(b) no suministra o rehldsa suministrar la Garantia de cumplimiento que debe
presentar de conformidad con las Instrucciones alos licitantes;

Nos obligamos a pagar a Comprador, como maximo, un monto total igual al indicado,
contra recibo de la primera solicitud por escrito, sin que el Comprador tenga que justificar
su reclamacion, a condicion de que el Comprador haga constar en su solicitud que la suma
gue reclamale es adeudada en razén de una o ambas de las condiciones antes especificadas,
e indicara expresamente la condicion (o las condiciones) que se haya(n) dado.

Esta garantia permanecerd en vigencia hasta 150 dias después de la fecha de apertura de
ofertas del a y toda reclamacion respecto a
elladebera ser recibida por el Banco amés tardar en lafechaindicada.

[firma del banco]
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3. Formulariodel Contrato

Contrato celebrado €l de de 20__, entre [nombre del Comprador] de [pais de
Comprador] (en lo sucesivo denominado “el Comprador”), por una parte, y [nombre de
Proveedor] de [ciudad y pais del Proveedor] (en lo sucesivo denominado “el Proveedor”), por la

otra

POR CUANTO el Comprador hallamado alicitacion respecto de ciertos bienesy servicios
CoNexos, [breve descripcion de los bienes y servicios] Y ha aceptado una oferta del Proveedor para
el suministro de dichos bienes y servicios por la suma de [precio del Contrato expresado en
palabrasy en cifras] (en lo sucesivo denominado “Precio del Contrato”).

ESTE Contrato ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1.

2.

En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que el que se

les asigne en las respectivas Condiciones del Contrato a que se refieran.

L os siguientes documentos se consideran parte del presente Contrato y serén leidos e

interpretados en forma conjuntacon él:

a) El Formulario de ofertay laListade precios presentados por el Proveedor;

b) LaListadebienesy serviciosy plan de entregas,

c) LasEspecificacionestécnicas,

d) LasCondiciones Generales del Contrato;

e) LasCondiciones Especialesdel Contrato, y

f)  La notificacion del Comprador a Proveedor de que se le ha adjudicado €l
Contrato.

En consideracion a los pagos que el Comprador hara a Proveedor en la forma

mencionada en este Contrato, el Proveedor se obligaa proveer los bienesy servicios a

Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad y en todo respecto con

las disposiciones del Contrato.

El Comprador se obliga a pagar a Proveedor como contrapartida del suministro de los

bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el valor del Contrato o las sumas

gue resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y

en laforma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cua las partes han firmado el presente Contrato de conformidad
con las leyes de sus respectivos paises en el diay afio antes indicados.

Firmado, sellado y entregado por
[nombre del representante] (en nombre del Comprador)
en presenciade [ nombre del testigo]
Firmado, sellado y entregado por

[nombre del representante] (en nombre del Proveedor)

en presenciade [ nombre del testigo]
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4. Formulario de garantia de cumplimiento

A: [nombre del Comprador]

POR CUANTO [nombre del Proveedor] (en lo sucesivo denominado “el Proveedor”) se ha
obligado, en virtud del Contrato N° [namero de referencia del Contrato] fechadoel ~ de
de 20 a suministrar [descripcion de los bienes y servicios] (en lo sucesivo denominado “el
Contrato”).

Y POR CUANTO ustedes han estipulado en dicho Contrato que el Proveedor les
suministrard una garantia bancaria emitida por un banco de prestigio por la suma
especificada en el Contrato como garantia de que el Proveedor cumplira las obligaciones
gue leimpone el Contrato.

Y POR CUANTO los suscritos hemos convenido en proporcionar a Proveedor una
garantia:

DECLARAMOS mediante la presente nuestra calidad de Garantes responsables ante
ustedes, en nombre del Proveedor, por un maximo de [monto de la garantia expresado en palabras
y en cifras] y nos obligamos a pagar a ustedes, contra su primera solicitud escrita en que
conste que el Proveedor no hacumplido lo dispuesto en el Contrato, sin argumentaciones ni
objeciones capciosas, toda suma o sumas que no excedan de los limites [monto de la garantia]
antedichos, sin necesidad de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de la
reclamacion o la suma en ella especificada.

Estagarantia es vélida hasta el de de20 .

Firmay sello de los Garantes

[nombre del banco o institucién financiera]

[direccion]

[fecha]



Seccion VI, Formularios Tipo 106

5. Formulario de garantia bancaria por anticipo

A: [nombre del Comprador]
[nombre del Contrato]
Sefiores y/o sefioras.

De acuerdo con la disposicion relativa a pagos contenida en las Condiciones Especiales del
Contrato, por lacua se enmienda la clausula 16 de las Condiciones Generales del Contrato
para incluir los anticipos, [nombre y direccion del Proveedor] (en lo sucesivo denominado “el
Proveedor”) presentara al Comprador una garantia bancaria, para garantizar el cumplimiento
adecuado y fiel de las obligaciones que le impone dicha clausula del Contrato, por la suma
de [monto de la garantia expresado en cifrasy en palabras] .

Nosotros, los suscritos [banco o ingtitucion financiera], en cumplimiento de instrucciones
recibidas del Proveedor, nos obligamos incondiciona e irrevocablemente a garantizar, como
obligado primario y no como simple fiador, a pagar a Comprador, contra su primera
solicitud, sin derecho aguno a objecion de nuestra parte y sin presentar primero una
reclamacion a Proveedor, una suma que no exceda de [monto de la garantia expresado en cifrasy
en palabras].

También convenimos en que ningin cambio, adicion u otra modificacion de las
condiciones del Contrato que hayan de cumplirse por la presente o por cuaquier otro
documento del Contrato que pudieran acordar el Comprador y €l Proveedor nos liberara en
modo alguno de la obligacion en virtud de esta garantia, y por la presente renunciamos ala
notificacion de todo cambio, adicion o modificacion.

Esta garantia permanecera plenamente en vigor desde la fecha del anticipo recibido por el
Proveedor en virtud del Contrato hasta [fecha].

Atentamente, Firmay sello de los Garantes:

[nombre del banco o institucion financiera]

[direccion]

[fecha]
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6. Formulario de autorizacion del fabricante

[Véase laclausula13.3 @) delas Instrucciones alos licitantes.]

A: [nombre del Comprador]

POR CUANTO [nombre del fabricante], fabricantes establecidos y prestigiosos de [nombre y/o
descripcion delos bienes], con fabricas en [direccion dela fabrica]

Autorizamos por |la presente a[nombrey direccion del agente] a presentar una oferta en relacion
con los bienes solicitados en el Llamado a licitacion N° [referencia del Llamado a licitacion] 'y
fabricados por nosotros, y a negociar posteriormente el Contrato con ustedesy firmarlo.

Por la presente extendemos nuestra caucion y garantiatotal, conforme ala clausula 15 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto de los bienes ofrecidos por la firma antes
indicada en respuesta aeste Llamado alicitacion.

[firma por y en nombre del fabricante]

Nota: Esta carta de autorizacion debe ser escrita en papel con membrete del fabricante y
firmada por una persona competente, que tenga un poder para firmar documentos
que obliguen al fabricante. El Licitante deberaincluirlaen su oferta.
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Seccion | X.

Elegibilidad para el suministro de
bienesy serviciosy la construccion de
obras en las adquisiciones financiadas

por e Banco
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Centro de informacion publica

Elegibilidad para el suministro de bienesy serviciosy la construccion de obrasen las
adquisicionesfinanciadas por el Banco

Enero de 1995

Para informacion de los prestatarios y licitantes, y con referencia al parrafo 1.6, nota
a pie 9 del documento titulado Normas: Adquisiciones con préstamos del BIRF y créditos
de la AlF, de enero de 1995, a continuacion se presenta una lista de paises cuyos licitantes,
bienesy servicios no son elegibles para participar en adquisiciones financiadas por el Banco
olaAlF,

. Andorra

. Cuba

. Liechtenstein

. Monaco

. Nauru

. Republica Democrética Popular de Corea (Coreadel Norte)

. San Marino
. Tuvau

Ademas, los licitantes, bienes y servicios de otros paises o territorios pueden ser
declarados inelegibles mediante una disposicion de los documentos de licitacion si el pais
Prestatario los ha excluido por medio de una ley o reglamentacién oficial, o en
cumplimiento de las disposiciones del péarrafo 1.8 (a) del documento titulado Normas:
Adquisiciones con préstamos del BIRF y créditosde la AlF.

8 Toda pregunta relativa a esta lista debe dirigirse al Jefe dela Unidad de Politicas y Coordinacion de
Adgquisiciones, Departamento de Politicas de Operaciones.



